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1. Ante
Doors _Türen 
Portes _Puertas

2. Coperchio strutturale                                   
Top _Abdeckplatte
Top _Sobre

3. Fianchi
Sides _Seitl. Abdeckungen
Côtés _Laterales

4. Schiena
Back _Sichtrückwand 
Dos _Trasera

5. Ripiano spostabile
Adjustable shelf _Einlegeboden 
Etagére amovibIle _Estante móvil

6. Fondo                                   
Bottom _Boden 
Dessous _Fondo

7. Piedini 
Feets _Stellfüße 
Vérins _Pies

8. Top obbligatorio per H 79,5 - 118 - 156 
Tops are compulsory for cabinets H 79,5-118–156 
Eine Abdeckplatte ist bei Schrankhöhe 79,5-118–156 
zwingend erforderlich.
Les tops sont obligatoires pour armoires H 79,5-118 –156 
Sobre obligatorio para muebles H 79,5-118–156

Obbligo di fissaggio a muro - Kit ferramenta fornito a parte
( COD. AFK0006 )
Obligation of implantation to wall  - Fitting kit supplied separately
(CODE AFK0006)  
Wandbefestigung zwingend erforderlich - Befestigungsbeschläge separat liefer-
bar (Code AFK0006)
Engagement d’implantation au mur - kit visserie fournie séparément
(CODE AFK0006) 
Obligación de fijación a la pared - kit herraje suministrado por separado 
(CÓDIGO AFK0006)

Obbligo di fissaggio a muro - Kit ferramenta incluso
Obligation of implantation to wall  - Fitting kit included 
Wandbefestigung zwingend erforderlich - Befestigungsbeschläge inklusive
Engagement d’implantation au mur - kit visserie inclue
Obligación de fijación a la pared - kit herraje incluido



110° 165°

110° 165°

94°

Metallo / Metal
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STANDARD

79,5
118
156
195
233

H. OPTIONAL

79,5
118
156

79,5
118
156
195

Melamine
+

Veneer

Legno

Veneer

Piedino H. 2,7 cm
Feet  H. 2,7 cm

Stellfüße H. 2,7 cm
Vérins Ht. 2,7 cm

Pies H. 2,7 cm

Piedino H. 3 cm
Feet H. 3 cm 

Stellfüße H. 3 cm
Vérins Ht. 3 cm

Pies H. 3 cm

Piedino H. 5 cm per zoccolo H. 5 cm
Feet H. 5 cm for Plinth H. 5 cm

Stellfüße H. 5 cm für Sockel H. 5 cm
Vérins Ht. 5 cm pour  plinthe Ht. 5 cm

Pies H. 5 cm para zócalo H. 5 cm

Zoccolo H. 2,8 cm per piedino H. 2,7 cm
Plinth H. 2,8 cm for feet H. 2,7 cm

Sockel H. 2,8 cm für Stellfüße H. 2,7 cm
Plinthe Ht. 2,8 cm pour Vérins Ht. 2,7 cm  

Zócalo H. 2,8 cm para pies H. 2,7 cm

•

prof. 46

• •

• • •

• • •

Melamminico

Melamine

Archiviazione

Storage



553

Art. 420 
33 cm - 13”
A4 - US Letter

Art. 420 
33 cm - 13”
A4 - US Letter

Art. 421
39,5 cm - 151\2”

B4 - Foolscap - US Legal

Art. 420 
33 cm - 13”
A4 - US Letter

Art. 420 
33 cm - 13”
A4 - US Letter

Art. 421
39,5 cm - 151\2”

B4 - Foolscap - US Legal

937

l

Art. 421 
39,5 cm - 151\2”

B4 - Foolscap - US Legal

Art. 421 
39,5 cm - 151\2”

B4 - Foolscap - US Legal

Art. 420
33 cm - 13”
A4 - US Letter
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Con dotazione STANDARD archiviazione EUROPEA
EUROPEAN filing by standard outfit

39,5cm - 151\2”
33cm - 13”

l

B4 - Foolscap - US Legal
A4 - US Letter

Formato carta  / Paper size

421
420

Art.

Armadio / Cabinet    L. 90

Telaio estraibile portacartelle
Pull-out listing frame - Hängauszug - Châssis télescopique - Bastidor extraible

OBBLIGO DI FISSAGGIO A MURO - KIT FERRAMENTA INCLUSO
OBLIGATION OF IMPLANTATION TO WALL  - FITTING KIT INCLUDED 
WANDBEFESTIGUNG ZWINGEND ERFORDERLICH - BEFESTIGUNGSBESCHLÄGE INKLUSIVE
ENGAGEMENT D’IMPLANTATION AU MUR - KIT VISSERIE INCLUE
OBLIGACIÓN DE FIJACIÓN A LA PARED - KIT HERRAJE INCLUIDO

Telaio standard / Standard frame

Telaio foolscap / Foolscap frame

Armadio / Cabinet    L. 100

Armadio / Cabinet    L. 100



kg

346

530

40

20

42

= =

Fondo fermafogli 
per telaio estraibile
Bottom element 
for pull-out filing frame 
Bodenplatte für hängauszug 
Fond pour châssis télescopique 
Bandeja recoje-papeles 
para bastidor extraible

Fondo fermafogli 
per telaio estraibile
Bottom element 
for pull-out filing frame 
Bodenplatte für hängauszug 
Fond pour châssis télescopique 
Bandeja recoje-papeles 
para bastidor extraible

MAX 45kg

MAX 45kg
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Appendiabito estraibile
Extraible rail_Ausziehbare Garderobenstange _Portemanteaux estractable_Percha extraible

TIPO A / TYPE A 

kg

246

290

483

84

28

38

40

58

= =

Appendiabito estraibile in alluminio
Extraible aluminium rail_Ausziehbare kleiderstagne aus Aluminium _Portemanteaux estractable en aluminium _Percha extraible en aluminio

TIPO B/ TYPE B

ACAA003 ØØ

MAX 13

ACAA002 ØØ

MAX 10

prof. 32,2
NO FOOLSCAP!

OPTION

L. 90 = Art. AFFF090
78,8 x 32,4 x 17,5

L. 100 = Art. AFFF100
88,8 x 32,4 x 17,5

prof. 38,1

OPTION

L. 100 = 
Art. AFFF100FUK
88,8 x 38,2 x 17,5

FOOLSCAP OK!

90 46 79,5 AF12143M

Kg 49,41
mc 0,13

100 46 79,5 AF13143M

Kg 52,58
mc 0,21

100 46 79,5 AF13143MUK

Kg 52,58
mc 0,21

+

+



1,8

35,9

35,9

35,9

38,435,3

35,3

2,5

2,5

2,5

2,5

1,8    

38,4

38,4

38,4

38,4

1,8

35,9

38,435,9

38,435,3

2,5

2,5

2,5

35,9

2,5

35,9

1,8

38,4

38,4

38,4

L. 90/100

L. 86,4 / 96,4

L. 86,4 / 96,4

L. 90/100
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Ripiano spostabile in melamminico sp. 2,5 cm 

in opzione ripiano in metallo 8/10 (MET) sp.  2,5 cm

Movable shelf in melamine 2.5 cm thick 

in option metal shelf 8/10 (MET) 2.5 cm thick  

Melamineinlegeböden 2,5 cm Stärke, 

optional Metalleinlegeböden 8/10 (MET) 2,5 cm Stärke

Étagère amovible en mélamine d'épaisseur 2,5 cm, 

étagère métallique en option 8/10 (MET) d'épaisseur 2,5 cm

Estante móvil en melamina de grosor 2,5 cm,  estante metálico 

opcional de 8/10 (MET) de grosor de 2,5 cm

kg
MAX 25Melamminico / Melamine
MAX 59Metallo / Metal

Struttura sp. 1,8 cm 

Structure thickness 1.8 cm _Korpusstärke 1,8 cm

Épaisseur de la structure 1,8 cm _ Estructura grosor 1.8 cm

Ripiano fisso disponibile solo in melaminico sp. 2,5 cm 

Fixed shelf available only melamine thickness 2,5 cm

Konstruktionsboden nur aus Melamin, 2,5 cm Stärke

Etagère fixe uniquement en mélamine épaisseur  2,5 cm

Estante fijo disponible en melaminico grosor  2,5 cm

Melamminico 
Melamine_Melamin _Mélamine_Melaminico



L. 100

L. 96

2,7

2,0

38,5

38,3

36,1

38,235,8

38,436,1

38,535,3

35,1

2,3

2,3

2,6

2,3

2,0

L. 100

L. 96
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Ripiano fisso in legno sp. 2,6 cm 

Veneer shelf thickness 2.6 cm

Holzkonstruktionsböden 2,6 cm Stärke

Étagère Fixe en bois épaisseur 2,6 cm

Estante fijo de madera de grosor de 2,6 cm

Struttura sp. 2 cm 

Structure thickness 2 cm 

Korpusstärke 2 cm

Épaisseur de la structure. 2 cm 

Estructura grosor 2 cm

+ AF12001 AFRA125 AFK007

Kit ferramenta unione moduli

Fasteners for superimposed cabinet

Verbindungsbeschläge

Kit visserie d'union armoires

juego tornillos para unión módulos

Ripiano spostabile in legno sp. 2,3 cm 

Movable veneer shelf thickness 2.3 cm

Holzeinlegeböden 2,3 cm Stärke

Étagère amovible en bois épaisseur 2,3 cm

Estante móvil de madera de grosor de 2,3 cm

AF42002 + +

kg

MAX 25
Legno 
Veneer

Legno 
Veneer_Holz _Bois_Madera

Sovrapposizione moduli 
Superimposed modules _Modulstapelung _Superposition meubles _Superposición de mueble



L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50

42 42 84 84 84

21 21 21 42 42

1 2 3 4 5 541 2 3

Numero di ripiani previsti
Number of shelves included
Standardausstattung Einlegeböden
Nombre d’etageres comprises par hauter
Cantidad necesaria de estantes

Quantita’ di cerniere per mobile
Number of hinges for cabinet
Anzahl Scharniere pro Schrank
Nombre de charnieres pour meuble
Cantidad de bisagras mueble

SOFT CLOSING ( OPTIONAL )
N° di ammortizzatori per ante
Number of  for cupboard
Anzahl Anschlagdämpfer pro Tür
Nombre de amortisseur pour porte
Cantidad de amortiguadores por puerta

233

194,7

156,3

118

79,5

41

00,0

38,4

38,4

2,72,7

38,4

38,4

38,4

38,4

1,8

2,5

35,9 

35,9

35,9

35,9

35,3

35,3

2,5

2,5

2,5

2,5

1,8

38,4

38,4

38,4

38,4

38,4

1,8

35,9

35,9

35,9

35,3

35,3

2,5

2,5

2,5

2,5

1,8    2,7

38,4

38,4

38,4

38,4

35,9

35,9

35,3

35,3

1,8

2,5

2,5

2,5

1,82,7

38,4

38,4

38,4

35,9

35,3

35,3

1,8

2,5

2,5

1,82,7

38,4

38,4

35,3

35,3

1,8

2,5

1,8

L.90/100

* *

*

H 1 H 3H 2 H 4 H 5

233

194,7

156,3

118

79,5

41

00,0 2,72,72,7

2,0

38,5

38,3

36,1

38,235,8

38,436,1

38,535,3

35,1

2,3

2,3

2,6

2,3

2,0

38,5

38,3

38,2

38,5

36,1

35,8

35,3

35,1

2,0

2,3

2,6

2,3

2,02,7

38,4

38,3

38,5

36,1

35,3

35,1

2,0

2,3

2,3

2,0

38,3

38,3

35,3

35,1

2,0

2,3

2,0

* *

H1 H2 H3 H4 H5

L.100

melaminico / melamine

legno / veneer
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+AF32002 MBI C/AO MBI+ +

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

Finitura struttura
Finish for structure _Oberfläche des Gestells
Version structure _Acabado de la estructura

Finitura ante
Front finishes _Oberflächen für Vorderfront
Finitions façade _Acabado de los frontales

Maniglia/colore
Handle/color _Griffe/Farbe
Poignée/couleur _Tirador/color

MBI

C/AO

MBI

+ AFK0006

Kit ferramenta 
per fissaggio a muro
Hardware kit for wall fixing 
Wandmontage-Kit Hardware
Kit visserie de fixation au mur
Kit herraje de montaje contra la pared

Top standard
Top standard _Abdeckplatte standard
Top armore _Sobre estándar para armario

+

MBI

AFTB020F

+AF43138 MNE D/NE WOL VNE+ + +

Ante in vetro
Glass doors_Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

Finitura struttura
Finish for structure _Oberfläche des Gestells
Version structure _Acabado de la estructura

Finitura ante
Front finishes _Oberflächen für Vorderfront
Finitions façade _Acabado de los frontales

Maniglia/colore
Handle/color _Griffe/Farbe
Poignée/couleur _Tirador/color

MNE

D/NE

WOL

VNE
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Costruzione codice
How to complete the code _Zusammensetzung des Codes _Construction du code _Construcción código



79,5

H.

L.
90/100 

118

156

195

233

12
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Melamine_Melamin
Mélamine_Melaminaabaco



45/50 
Fianchi Top e Zoccoli

Tops/plinths_Tops/ Plinthes_Abdeckplatten/sokel
Topbladen/pliten _Sobre/zocalos

79,5

118

157

195

233

.H

L.
Finishing sides _Seitenverkleidungen afsluitstukken 
zijkant _Flancs de finition _Laterales de cierra

L. 45         300

H. 27 H. 30
L. 45/50
L. 90/100

L. 45         300

H. 27 H. 30
L. 45/50
L. 90/100

L. 45         300

H. 27 H. 30
L. 45/50
L. 90/100

L. 45         300

H. 27 H. 30
L. 45/50
L. 90/100

L. 45         300

H. 27 H. 30
L. 45/50
L. 90/100
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Melamminico
Melamine_Melamin
Mélamine_Melaminaabaco



44 34

44 34

44 34
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passepartout
Struttura in melaminico 
Melamine structure _Korpus aus Melamin _Structure en mélamine  _Estructura en melamina

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

MRO = Rovere - Oak 
Eiche - Rouvre - Roble

MOL = Olmo - Elm - 
Ulme - Elm - Olmo

MRC = Rovere tabacco
Tobacco oak - Eiche Ta-
bak - Rouvre tabac - Ro-
ble tobaco

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

Melamminico
Melamine_Melamin
Mélamine_Melamina

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

Ripiani in melamminico 
Melamine shelves _Melaminböden _Étagères en mélamine _Estantes en melamina

Ripiani in metallo 
Metal shelves _Metallböden _Étagères métalliques _Estantes metálicos

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

AN = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

AN = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

MTR = Tortora
Dove - Taubengrau
Tourturelle - Ceniza

MGT = Grigio ghiaccio  
Ice grey - Eisgrau 
Gris glace - Gris hielo

MNT = Noce Canaletto 
- American walnut - Ame-
rikanischer Nussbaum - 
Noyer américain - Nogal 
americano

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MCE = Cemento - 
Concrete - Beton - Béton 
- Cemento

Finitura ante in melamminico  _ Melamin doors finishes _Oberflächen für Türen aus Melamin _Finitions portes en mélamine _Acabados puertas en melamina
Finitura top in melamminico _Melamin top finishes _Oberflächen für Abdeckplatte aus Melamin _Finitions top en mélamin _Acabado sobre en melamina
Finitura fianchi in melamminico _Melamin sides finishes _Oberflächen für Seiten aus Melamin _Finitions côtés en mélamin _Acabados de laterales en melamina

MOB = Olmo chiaro 
- Light elm - Klar Ulme - 
Elm clair - Olmo chiaro
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Finitura ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors finishes _Oberflächen für Türen aus Matt lackiert _Finitions portes en laque mat _Acabados puertas en lacado mate 
Finitura top in laccato opaco
Matt lacquered top finishes_Oberflächen für Abdeckplatte aus Matt lackiert_Finitions top en laque mat_Acabado sobre en lacado mate 
Finitura fianchi in laccato opaco
Matt lacquered sides finishes_Oberflächen für Seiten aus Matt lackiert_Finitions côtés en laque mat_Acabados de laterales en lacado mate

Zoccolo metallico 
Base metal frame _Metallsockel _Socle métallique _Zócalo metálico

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

AN = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

LAW1 = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

LATR = Tortora - Dove 
Taubengrau - Gris taupe  
Ceniza

LAR1 = Rosso - Red - 
Rot  Rouge - Rojo
RAL 3020

LAG2 = Grigio chiaro  
Light gray - Lichtgrau
Gris clair - Gris claro
RAL 7038

LAG1 = Grigio quarzo  
Quartz gray - Quarzgrau  
Gris quartz  Cuarzo gris  
RAL 7039 

LANE = Nero - Black - 
Schwarz - Noir - Negro
RAL 9011

LA99 = Colore speciale 
cliente - Color special cu-
stomer - Color special kun-
de - Couleur spéciale client 
Color especial cliente

LAG3 = Grigio basalto  
Basalt grey - Basaltgrau 
Basalte gris  - Gris ba-
salto 
RAL 7012

Maggiorazione prezzo per colore specifico cliente, tempi di consegna 6 settimane
Price increase for color specific customer, delivery 6 weeks - Mehrpreis für Wunschfarbe, Lieferzeit 6 Wochen
Suppression prix pour couleur spécifique du client, livraison 6 semaines - Incremento de precio por colores según petición del cliente - plazo de entrega 6 semanas

Colore laccato (RAL) speciale cliente
Color lacquered (RAL) special customer _Lackfarbe (RAL) nach Kundesspezifikation
Couleur client (RAL) laqué spéciale _Lacado (RAL) según petición del cliente

LA99 
LL99 

= Laccato opaco - Matt lacquered - Matt lackiert - Laque mat - Lacado mate
= Laccato lucido - Glossy lacquered - Glänzend - Lackiert - Laqué brillant - Lacado brillante

LAG5 = Grigio Ver-
dastro - Green grey - 
Grungrau - Gris verdâtre 
- Gris Verdoso
RAL 7009

LA10 = Beige grigiastro 
- Grey beige - Graubeige 
- Gris beige - Gris ama-
rillento
RAL 1019

Finitura ante in laccato lucido 
Glossy lacquered doors finishes _Oberflächen für Türen aus Glänzend lackiert _Finitions portes en laque brillant _Acabados puertas en lacado brillante 
Finitura top in laccato lucido
Glossy lacquered top finishes_Oberflächen für Abdeckplatte aus Glänzend lackiert_Finitions top en laque brillant_Acabado sobre en lacado brillante 
Finitura fianchi in laccato lucido
Glossy lacquered sides finishes_Oberflächen für Seiten aus Glänzend lackiert_Finitions côtés en laque brillant_Acabados de laterales en lacado brillante

LLW1 = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

LLTR = Tortora - Dove 
Taubengrau - Gris taupe  
Ceniza

LLR1 = Rosso - Red - Rot  
Rouge - Rojo
RAL 3020

LLG2 = Grigio chiaro  
Light gray - Lichtgrau
Gris clair - Gris claro
RAL 7038

LLG1 = Grigio quarzo  
Quartz gray - Quarzgrau  
Gris quartz  Cuarzo gris  
RAL 7039 

LLNE = Nero - Black - 
Schwarz - Noir - Negro
RAL 9011

LL99 = Colore speciale 
cliente - Color special cu-
stomer - Color special kun-
de - Couleur spéciale client 
Color especial cliente

LLG3 = Grigio basalto  
Basalt grey - Basaltgrau 
Basalte gris  - Gris ba-
salto 
RAL 7012

LLG5 = Grigio Ver-
dastro - Green grey - 
Grungrau - Gris verdâtre 
- Gris Verdoso
RAL 7009

LL10 = Beige grigiastro 
- Grey beige - Graubeige 
- Gris beige - Gris ama-
rillento
RAL 1019



16

passepartout

Ante in vetro  
Glass doors _Glastüren _Portes vitrees _Puertas en cristal

Melamminico
Melamine_Melamin
Mélamine_Melamina

Ante in vetro  
Glass doors _Glastüren _Portes vitrees _Puertas en cristal

VØØ = Vetro trasparen-
te - Clear glas - Klarglas - 
Verre transparent - Cristal 
transparente

VØC = Vetro acidato lato interno  - Etched glass 
under surface - Innere Seite Geätztem Glas - Verre 
acidifié côte intérieur  - Cristal alácido lado interiór

VFM = Vetro Fumè
Smoked glass -Rauchglas 
erre fumè - Cristal fumé

AO = Alluminio  
Aluminium - Alusilber 
Aluminium - Aluminio 
RAL9006

NE = Nero
Black - Schwarz 
Noir - Negro
RAL9005

VØC = Vetro acidato lato interno  
Etched glass under surface
Innere Seite Geätztem Glas
Verre acidifié côte intérieur 
Cristal alácido lado interiór

VNE = Vetro acidato lato esterno, verniciato nero lato interno
Etched glass external surface, black painted under surface 
Äussere Seite in geätztem Glas, innere Seite in Schwarz lackiertem Glas
Verre acidifié côte extérieur et  paint noir côte intérieur 
Cristal alácido lado exterior y barnizado negro lado interiór

Telaio 
Frame _Rahmen _Cadre _Marco

Vetro 
Glass _Glas _Verre _Cristal

Telaio 
Frame _Rahmen _Cadre _Marco

Vetro 
Glass _Glas _Verre _Cristal

VFM = Vetro Fumè
Smoked glass - Rauchglas - Verre fumè - Cristal fumé

Vetro 
Glass _Glas _Verre _Cristal

NE = Nero
Black - Schwarz 
Noir - Negro
RAL9005

Telaio 
Frame _Rahmen _Cadre _Marco

VNE = Vetro acidato lato esterno, verniciato nero lato interno
Etched glass external surface, black painted under surface 
Äussere Seite in geätztem Glas, innere Seite in Schwarz lackiertem Glas
Verre acidifié côte extérieur et  paint noir côte intérieur 
Cristal alácido lado exterior y barnizado negro lado interiór



128 mm

int. 128 mm

int. 128 mm

int. 128 mm

int. 128 mm
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Maniglia 
Handle _Griff _Poignée _Tirador

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

C

E

B

LINK

TW

MYDESKF

M BE.1

VELVET /T I PER /ASSET
VOGUE/POP

CR = Cromo 
Chrome - Chrom
Chrome - Cromado

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

CR = Cromo 
Chrome - Chrom
Chrome - Cromado

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

int. 128 mm
AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

D ONO

CR = Cromo 
Chrome - Chrom
Chrome - Cromado
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passepartout
165°

90 34 79,5 AF12001 MAH
MBI

kg 30,34
mc 0,085

90 44 79,5 AF12101 MAH
MBI

Kg 36,46 MNE
mc 0,094

100 44 79,5 AF13101 MAH
MBI

Kg 39,19 MNE
mc 0,105

€

h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

MET

melamine H. 79,5

90 36 79,5 AF12002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 42,02
mc 0,114

90 46 79,5 AF12102 MAH
MBI

Kg 48,14 MNE
mc 0,124

100 46 79,5 AF13102 MAH
MBI

Kg 52,02 MNE
mc 0,137

MET

90 36 79,5 AF12033 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 42,10
mc 0,101

90 46 79,5 AF12133 MAH
MBI

Kg 48,22 MNE
mc 0,111

100 46 79,5 AF13133 MAH
MBI

Kg 52,44 MNE
mc 0,122

MET

VØØ VØC/VFM VNE

90 36 79,5 AF12018 MAH
MBI

Kg 36,68
mc 0,101

90 46 79,5 AF12118 MAH
MBI

Kg 42,80 MNE
mc 0,111

100 46 79,5 AF13118 MAH
MBI

Kg 45,83 MNE
mc 0,122

MET

VNE

Anta vetro con te-
laio in alluminio
Glass door with 
aluminium trims
Glastür mit Alu-
rahmen
Porte vitrée avec 
cadre en aluminium
Puertas de cristal con 
marco en aluminio

VØC/VFM

(1) (2)

114 + 12

115 + 12

138 + 12

+ 17

185 + 12 + 16

186 + 12 + 16

226 + 12 + 16

+ 17

220 244 288 + 12

221 245 289 + 12

249 274 322 + 12

+ 17 + 17 + 17

388 432 + 12 + 26

389 433 + 12 + 26

425 467 + 12 + 26

+ 17 + 17
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melamine H. 79,5

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°

90 46 79,5 AF12143M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 65,32 MNE
mc 0,169

100 46 79,5 AF13143M MAH
MBI

Kg 68,48 MNE
mc 0,179

h. 3L. P. H. COD.

SOFT

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 79,5 AF13143MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
MNE

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

(1) (2)

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

AFK0006Kit ferramenta fissaggio a muro
Wall fastening hardware kit 
Schraubensatz für Wand
Kit visserie pour fixation au mur 
Kit herraje de montaje mural

436 + 12

467 + 12

+ 21

+ 92

483 + 12

+ 21

+ 66

+ 71

+ 14
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

melamine H. 79,5

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

45 36 79,5 AF10018 MAH
AF10018 MBI
Kg 26,44
mc 0,067

45 46 79,5 AF10118 MAH
AF10118 MBI
Kg 30,47 MNE
mc 0,072

50 46 79,5 AF11118 MAH
AF11118 MBI
Kg 32,21 MNE
mc 0,071

MET

45 36 79,5 AF10033 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF10033 SX MBI
Kg 26,82
mc 0,067

45 46 79,5 AF10133 DX MAH
AF10133 SX MBI
Kg 30,85 MNE
mc 0,072

50 46 79,5 AF11133 DX MAH
AF11133 SX MBI
Kg 33,03 MNE
mc 0,071

MET

45 36 79,5 AF10002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF10002 SX MBI
Kg 26,78
mc 0,067

45 46 79,5 AF10102 DX MAH
AF10102 SX MBI
Kg 30,81 MNE
mc 0,072

50 46 79,5 AF11102 DX MAH
AF11102 SX MBI
kg 32,82 MNE
mc 0,071

MET

45 34 79,5 AF10001 MAH
MBI

Kg 20,26
mc 0,050

45 44 79,5 AF10101 MAH
MBI

Kg 24,29 MNE
mc 0,055

50 44 79,5 AF11101 MAH
MBI

Kg 25,73 MNE
mc 0,053

MET

Anta vetro con te-
laio in alluminio
Glass door with 
aluminium trims
Glastür mit Alu-
rahmen
Porte vitrée avec 
cadre en aluminium
Puertas de cristal con 
marco en aluminio

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

157 168 190 + 12

161 172 194 + 12

177 190 213 + 12

+ 12 + 12 + 12

+ 12 + 12

234 255 + 12 + 13

238 259 + 12 + 13

259 280 + 12 + 13

136 + 12 + 8

140 + 12 + 8

166 + 12 + 8

+ 12

+ 12

91 + 12

95 + 12

110 + 12
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melamine H. 79,5

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

50 46 79,5 AF11153 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 44,45 MNE
mc 0,050

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

352 + 12
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165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 118

90 36 118 AF22018 MAH
MBI

Kg 50,60
mc 0,136

90 46 118 AF22118 MAH
MBI

Kg 59,38 MNE
mc 0,149

100 46 118 AF23118 MAH
MBI

Kg 63,73 MNE
mc 0,164

MET

90 36 118 AF22033 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 59,35
mc 0,136

90 46 118 AF22133 MAH
MBI

Kg 68,13 MNE
mc 0,149

100 46 118 AF23133 MAH
MBI

Kg 73,42 MNE
mc 0,164

MET

90 36 118 AF22002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 58,85
mc 0,155

90 46 118 AF22102 MAH
MBI

Kg 67,63 MNE
mc 0,168

100 46 118 AF23102 MAH
MBI

Kg 73,03 MNE
mc 0,185

MET

90 34 118 AF22001 MAH
MBI

Kg 42,13
mc 0,114

90 44 118 AF22101 MAH
MBI

Kg 50,91 MNE
mc 0,126

100 44 118 AF23101 MAH
MBI

Kg 54,72 MNE
mc 0,140

MET

passepartout

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

267 300 364 + 12

270 303 367 + 12

303 339 408 + 12

+ 34 + 34 + 34

+ 34 + 34

470 525 + 12 + 26

473 528 + 12 + 26

510 569 + 12 + 26

242 + 12 + 16

245 + 12 + 16

277 + 12 + 16

+ 34

+ 34

142 + 12

145 + 12

172 + 12
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

90 36 118 AF22023 MAH
MBI

Kg 55,04
mc 0,153

90 46 118 AF22123 MAH
MBI

Kg 63,89 MNE
mc 0,167

100 46 118 AF23123 MAH
MBI

Kg 68,92 MNE
mc 0,185

MET

melamine H. 118

100 46 118 AF23144MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 85,38 MNE
mc 0,227

SOFT

90 46 118 AF22144M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 81,07 MNE
mc 0,213

100 46 118 AF23144M MAH
MBI

Kg 85,38 MNE
mc 0,227

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

passepartout

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

526 + 12

+ 21

221 + 12 + 16

222 + 12 + 16

268 + 12 + 16

+ 17

+  21

472 + 12

510 + 12

+ 92

+ 66

+ 71



24

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 118

100 46 118 AF23146MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 94,90 MNE
mc 0,240

SOFT

90 46 118 AF22146M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 90,80 MNE
mc 0,228

100 46 118 AF23146M MAH
MBI

Kg 94,90 MNE
mc 0,240

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

667 + 12

+ 32

+ 32

604 + 12

643 + 12

+ 92

+ 66

+ 71
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 118

45 36 118 AF20018 DX MAH
AF20018 SX MBI
Kg 36,19
mc 0,091

45 46 118 AF20118 DX MAH
AF20118 SX MBI
Kg 42,09 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21118 DX MAH
AF21118 SX MBI
Kg 44,57 MNE
mc 0,095

MET

45 36 118 AF20033 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF20033 SX MBI
Kg 37,17
mc 0,091

45 46 118 AF20133 DX MAH
AF20133 SX MBI
Kg 43,07 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21133 DX MAH
AF21133 SX MBI
Kg 45,75 MNE
mc 0,095

MET

45 36 118 AF20002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF20002 SX MBI
Kg 36,92
mc 0,091

45 46 118 AF20102 DX MAH
AF20102 SX MBI
Kg 42,82 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21102 DX MAH
AF21102 SX MBI
Kg 45,55 MNE
mc 0,095

MET

45 34 118 AF20001 MAH
MBI

Kg 27,88
mc 0,069

45 44 118 AF20101 MAH
MBI

Kg 33,78 MNE
mc 0,075

50 44 118 AF21101 MAH
MBI

Kg 35,72 MNE
mc 0,071

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM
282 310 + 12 + 13

285 313 + 12 + 13

309 339 + 12 + 13

+ 24 + 24

+ 24 + 24 + 24

188 204 236 + 12

191 207 239 + 12

212 230 265 + 12

176 + 12 + 8

179 + 12 + 8

201 + 12 + 8

113 + 12

116 + 12

135 + 12

+ 24

+ 24
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 118

MET

45 36 118 AF20023 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF20023 SX MBI
Kg 35,55
mc 0,090

45 46 118 AF20123 DX MAH
AF20123 SX MBI
Kg 41,45 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21123 DX MAH
AF21123 SX MBI
Kg 43,96 MNE
mc 0,095

Dx/Rh

163 + 12 + 8

168 + 12 + 8

198 + 12 + 8

+ 12
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 156

90 36 156 AF32018 MAH
MBI

Kg 65,59
mc 0,178

90 46 156 AF32118 MAH
MBI

Kg 77,03 MNE
mc 0,194

100 46 156 AF33118 MAH
MBI

Kg 82,64 MNE
mc 0,215

MET

90 36 156 AF32033 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 77,35
mc 0,178

90 46 156 AF32133 MAH
MBI

Kg 88,79 MNE
mc 0,194

100 46 156 AF33133 MAH
MBI

Kg 96,09 MNE
mc 0,215

MET

90 36 156 AF32002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 76,23
mc 0,203

90 46 156 AF32102 MAH
MBI

Kg 87,67 MNE
mc 0,219

100 46 156 AF33102 MAH
MBI

Kg 94,65 MNE
mc 0,243

MET

90 34 156 AF32001 MAH
MBI

Kg 54,93
mc 0,149

90 44 156 AF32101 MAH
MBI

Kg 66,37 MNE
mc 0,166

100 44 156 AF33101 MAH
MBI

Kg 71,19 MNE
mc 0,184

MET

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM
572 664 + 12 + 52

578 670 + 12 + 52

624 723 + 12 + 52

+ 51 + 51

346 392 477 + 12

352 398 483 + 12

392 441 534 + 12

+ 51 + 51 + 51

303 + 12 + 32

309 + 12 + 32

351 + 12 + 32

+ 51

178 + 12

184 + 12

218 + 12

+ 51
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

90 36 156 AF32003 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 77,62
mc 0,208

90 46 156 AF32103 MAH
MBI

Kg 89,13 MNE
mc 0,225

100 46 156 AF33103 MAH
MBI

Kg 96,32 MNE
mc 0,249

MET

90 36 156 AF32024 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 71,87
mc 0,194

90 46 156 AF32124 MAH
MBI

Kg 83,38 MNE
mc 0,211

100 46 156 AF33124 MAH
MBI

Kg 89,86 MNE
mc 0,234

MET

90 36 156 AF32023 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 66,83
mc 0,182

90 46 156 AF32123 MAH
MBI

Kg 78,34 MNE
mc 0,199

100 46 156 AF33123 MAH
MBI

Kg 84,38 MNE
mc 0,220

MET

melamine H. 156

322 + 12 + 32

327 + 12 + 32

395 + 12 + 32

+ 34

280 + 12 + 16

285 + 12 + 16

324 + 12 + 16

+ 34

251 + 12 + 16

256 + 12 + 16

307 + 12 + 16

+  34



29

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

melamine H. 156

100 46 156 AF33144MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 101,85 MNE
mc 0,271

SOFT
MET

90 46 156 AF32144M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 96,53 MNE
mc 0,252

100 46 156 AF33144M MAH
MBI

Kg 101,85 MNE
mc 0,271

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

+ 21 
+ 17

572 + 12

511 + 12

556 + 12

+ 21
+ 17

+ 92

+ 66

+ 71



30

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 156

100 46 156 AF33145MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 114,43 MNE
mc 0,300

SOFT
MET

90 46 156 AF32145M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 107,96 MNE
mc 0,278

100 46 156 AF33145M MAH
MBI

Kg 114,43 MNE
mc 0,300

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

+ 21
+ 17

660 + 12 + 16

582 + 12 + 16

644 + 12 + 16

+ 21
+ 17

+ 92

+ 66

+ 71
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passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

45 36 156 AF30018 DX MAH
AF30018 SX MBI
Kg 46,84
mc 0,119

45 46 156 AF30118 DX MAH
AF30118 SX MBI
Kg 54,62 MNE
mc 0,127

50 46 156 AF31118 DX MAH
AF31118 SX MBI
Kg 57,93 MNE
mc 0,124

MET

45 36 156 AF30033 MAH

B
C
D
E
F
M

AF30033 MBI
Kg 48,39
mc 0,119

45 46 156 AF30133 MAH
AF30133 MBI
Kg 56,17 MNE
mc 0,127

50 46 156 AF31133 MAH
AF31133 MBI
Kg 59,93 MNE
mc 0,124

MET

45 36 156 AF30002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30002 SX MBI
Kg 48,14
mc 0,119

45 46 156 AF30102 DX MAH
AF30102 SX MBI
Kg 55,92 MNE
mc  0,127

50 46 156 AF31102 DX MAH
AF31102 SX MBI
Kg 59,52 MNE
mc 0,124

MET

45 34 156 AF30001 MAH
MBI

Kg 36,50
mc 0,090

45 44 156 AF30101 MAH
MBI

Kg 44,28 MNE
mc 0,098

50 44 156 AF31101 MAH
MBI

Kg 46,80 MNE
mc 0,093

MET

melamine H. 156

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM
352 387 + 12 + 26

357 392 + 12 + 26

385 424 + 12 + 26

+ 36 + 36

236 260 301 + 12

241 265 306 + 12

266 291 338 + 12

+ 36 + 36 + 36

216 + 12 + 16

221 + 12 + 16

247 + 12 + 16

+ 36

139 + 12

144 + 12

166 + 12

+ 36



32

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

45 36 156 AF30003 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30003 SX MBI
Kg 49,42
mc 0,121

45 46 156 AF30103 DX MAH
AF30103 SX MBI
Kg 57,20 MNE
mc 0,130

50 46 156 AF31103 DX MAH
AF31103 SX MBI
Kg 60,86 MNE
mc 0,127

MET

45 36 156 AF30024 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30024 SX MBI
Kg 45,68
mc 0,114

45 46 156 AF30124 DX MAH
AF30124 SX MBI
Kg 53,46 MNE
mc 0,123

50 46 156 AF31124 DX MAH
AF31124 SX MBI
Kg 56,77 MNE
mc 0,120

MET

45 36 156 AF30023 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30023 SX MBI
Kg 43,16
mc 0,108

45 46 156 AF30123 DX MAH
AF30123 SX MBI
Kg 50,94 MNE
mc 0,117

50 46 156 AF31123 DX MAH
AF31123 SX MBI
Kg 54,03 MNE
mc 0,113

MET

melamine H. 156

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

229 + 12 + 16

235 + 12 + 16

279 + 12 + 16

+ 24

202 + 12 + 8

208 + 12 + 8

233 + 12 + 8

+ 24

184 + 12 + 8

190 + 12 + 8

223 + 12 + 8

+ 24



33

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 195

VNEVØC/VFM

90 36 95 AF42023 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 79,56
mc 0,217

90 46 95 AF42123 MAH
MBI

Kg 93,74 MNE
mc 0,238

100 46 195 AF43123 MAH
MBI

Kg 100,93 MNE
mc 0,264

MET

90 36 195 AF42018 MAH
MBI

Kg 78,45
mc 0,207

90 46 195 AF42118 MAH
MBI

Kg 92,57 MNE
mc 0,224

100 46 195 AF43118 MAH
MBI

Kg 99,58 MNE
mc 0,248

MET

90 36 195 AF42002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 91,86
mc 0,238

90 46 195 AF42102 MAH
MBI

Kg 105,98 MNE
mc 0,255

100 46 195 AF43102 MAH
MBI

Kg 114,69 MNE
mc 0,282

MET

90 34 195 AF42001 MAH
MBI

Kg 65,64
mc 0,172

90 44 195 AF42101 MAH
MBI

Kg 79,76 MNE
mc 0,189

100 44 195 AF43101 MAH
MBI

Kg 85,73 MNE
mc 0,210

MET

287 + 12 + 16

291 + 12 + 16

349 + 12 + 16

+ 51

652 764 + 12 + 52

656 768 + 12 + 52

708 831 + 12 + 52

+ 68 + 68

341 + 12 + 32

345 + 12 + 32

390 + 12 + 32

+ 68

201 + 12

205 + 12

242 + 12

+ 68



34

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

MET

90 36 195 AF42034 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 96,52
mc 0,237

90 46 195 AF42134 MAH
MBI

Kg 110,70 MNE
mc 0,257

100 46 195 AF43134 MAH
MBI

Kg 119,37 MNE
mc 0,285

90 36 195 AF42003 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI

90 46 195 AF42103 MAH
MBI
MNE

100 46 195 AF43103 MAH
MBI
MNE

MET

90 36 195 AF42024 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 84,60
mc 0,230

90 46 195 AF42124 MAH
MBI

Kg 98,78 MNE
mc 0,251

100 46 195 AF43124 MAH
MBI

Kg 106,41 MNE
mc 0,277

MET

90 36 195 AF42025 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 90,57
mc 0,247

90 46 195 AF42125 MAH
MBI

Kg 104,82 MNE
mc 0,268

100 46 195 AF43125 MAH
MBI

Kg 113,23 MNE
mc 0,297

MET

VNEVØC/VFMVØØ

melamine H. 195

412 445 509 + 12 + 16

416 449 513 + 12 + 16

480 516 585 + 12 + 16

+ 51 + 51 + 51

387 + 12 + 32

391 + 12 + 32

454 + 12 + 32

+ 51

316 + 12 + 16

320 + 12 + 16

366 + 12 + 16

+ 51

360 + 12 + 32

363 + 12 + 32

438 + 12 + 32

+ 34
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passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 195

100 46 195 AF43144MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 117,39 MNE
mc 0,306

SOFT
MET

90 36 195 AF42038 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 87,78
mc 0,237

90 46 195 AF42138 MAH
MBI

Kg 101,96 MNE
mc 0,257

100 46 195 AF43138 MAH
MBI

Kg 109,69 MNE
mc 0,285

MET

90 46 195 AF42144M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 110,92 MNE
mc 0,284

100 46 195 AF43144M MAH
MBI

Kg 117,39 MNE
mc 0,306

SOFT
MET

L. P. H. COD. VNEVØC/VFM

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

615 670 + 12 + 42

619 674 + 12 + 42

687 746 + 12 + 42

+ 51 + 51

541 + 12

591 + 12

+ 21
+ 34

607 + 12

+ 21
+ 34

+ 92

+ 66

+ 71



36

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 195

90 46 195 AF42145M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 127,39 MNE
mc 0,322

100 46 195 AF43145M MAH
MBI

Kg 135,45 MNE
mc 0,348

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 195 AF43145MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 135,45 MNE
mc 0,348

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

641 + 12 + 16

696 + 12 + 16

+ 21
+ 34

712 + 12 + 16

+ 21
+ 34

+ 92

+ 66

+ 71
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 195

90 46 195 AF42183M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 127,88 MNE
mc 0,303

100 46 195 AF43183M MAH
MBI

Kg 135,83 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

VØC/VFMVØØ VNE

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 195 AF43183MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 135,83 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

666 699 763 + 12

722 758 827 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 34 + 34 + 34

738 774 843 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 34 + 34 + 34

+ 92

+ 66

+ 71



A
MAX 10kg

B
MAX 13kg

38

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 195
VNEVØC/VFM

90 46 195 AF42188M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 118,91 MNE
mc 0,303

100 46 195 AF43188M MAH
MBI

Kg 125,92 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

90 46 195 AF42102A MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 86,95 MNE
mc 0,221

100 46 195 AF43102A MAH
MBI

Kg 93,50 MNE
mc 0,245

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

BA

100 46 195 AF43188MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg  125,92 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

312 351 + 12 + 32

354 393 + 12 + 32

855 910 + 12 + 26

915 974 + 12 + 26 

+ 21 + 21
+ 34 + 34

931 990 + 12 + 26

+ 21 + 21
+ 34 + 34

+ 92

+ 66

+ 71
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passepartout
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ar
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

VØC/VFM

45 36 195 AF40023 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40023 SX MBI
Kg 51,86
mc 0,130

45 46 195 AF40123 DX MAH
AF40123 SX MBI
Kg 61,51 MNE
mc 0,140

50 46 195 AF41123 DX MAH
AF41123 SX MBI
Kg 65,10 MNE
mc 0,135

MET

45 36 195 AF40018 DX MAH
AF40018 SX MBI
Kg 55,54
mc 0,140

45 46 195 AF40118 DX MAH
AF40118 SX MBI
Kg 65,19 MNE
mc 0,149

50 46 195 AF41118 DX MAH
AF41118 SX MBI
Kg 69,25 MNE
mc 0,144

MET

45 36 195 AF40002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40002 SX MBI
Kg 57,30
mc 0,140

45 46 195 AF40102 DX MAH
AF40102 SX MBI
Kg 66,95 MNE
mc 0,149

50 46 195 AF41102 DX MAH
AF41102 SX MBI
Kg 71,34 MNE
mc 0,144

MET

45 34 195 AF40001 MAH
MBI

Kg 43,18
mc 0,105

45 44 195 AF40101 MAH
MBI

Kg 52,83 MNE
mc 0,114

50 44 195 AF41101 MAH
MBI

Kg 55,85 MNE
mc  0,106

MET

melamine H. 195

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VNE

210 + 12 + 8

218 + 12 + 8

257 + 12 + 8

+ 36

393 437 + 12 + 26

400 444 + 12 + 26

435 484 + 12 + 26

+ 48 + 48

249 + 12 + 16

256 + 12 + 16

288 + 12 + 16

+ 48

153 + 12

160 + 12

187 + 12

+ 48



40

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

VNEVØC/VFMVØØ

45 36 195 AF40025 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40025 SX MBI
Kg 58,26
mc 0,144

45 46 195 AF40125 DX MAH
AF40125 SX MBI
Kg 67,91 MNE
mc 0,155

50 46 195 AF41125 DX MAH
AF41125 SX MBI
Kg 72,07 MNE
mc 0,152

MET

45 36 195 AF40034 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40034 SX MBI
Kg 60,90
mc 0,149

45 46 195 AF40134 DX MAH
AF40134 SX MBI
Kg 70,55 MNE
mc 0,159

50 46 195 AF41134 DX MAH
AF41134 SX MBI
Kg 74,88 MNE
mc 0,156

MET

45 36 195 AF40003 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40003 SX MBI
Kg 60,64
mc 0,149

45 46 195 AF40103 DX MAH
AF40103 SX MBI
Kg 70,29 MNE
mc 0,159

50 46 195 AF41103 DX MAH
AF41103 SX MBI
Kg 74,67 MNE
mc 0,156

MET

45 36 195 AF40024 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40024 SX MBI
Kg 54,38
mc 0,136

45 46 195 AF40124 DX MAH
AF40124 SX MBI
Kg 63,31 MNE
mc 0,144

50 46 195 AF41124 DX MAH
AF41124 SX MBI
Kg 67,84 MNE
mc 0,142

MET

melamine H. 195

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

+ 24

255 + 12 + 16

264 + 12 + 16

314 + 12 + 16

228 + 12 + 8

235 + 12 + 8

267 + 12 + 8

+ 36

273 + 12 + 16

281 + 12 + 16

323 + 12 + 16

+ 36

+ 36 + 36 + 36

285 301 333 + 12 + 8

293 309 341 + 12 + 8

334 352 387 + 12 + 8
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

45 36 195 AF40038 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40038 SX MBI
Kg 59,92
mc 0,149

45 46 195 AF40138 DX MAH
AF40138 SX MBI
Kg 69,57 MNE
mc 0,159

50 46 195 AF41138 DX MAH
AF41138 SX MBI
Kg 73,70 MNE
mc 0,156

MET

melamine H. 195
VNEVØC/VFM

Dx/Rh

50 46 195 AF41153 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 76,73 MNE
mc 0,114

MET

Dx/Rh

379 407 + 12 + 21

387 415 + 12 + 21

431 461 + 12 + 21

+ 36 + 36

443 + 12

+ 24
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

90 46 233 AF52127 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 120,14 MNE
mc 0,308

100 46 233 AF53127 MAH
MBI

Kg 129,63 MNE
mc 0,341

MET

90 46 233 AF52123 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 107,05 MNE
mc 0,262

100 46 233 AF53123 MAH
MBI

Kg 115,32 MNE
mc 0,290

MET

90 46 233 AF52102 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 126,34 MNE
mc 0,307

100 46 233 AF53102 MAH
MBI

Kg 136,71 MNE
mc 0,340

MET

90 44 233 AF52101 MAH
MBI

Kg 95,08 MNE
mc 0,229

100 44 233 AF53101 MAH
MBI

Kg 102,13 MNE
mc 0,254

MET

melamine H. 233

400 + 12 + 32

483 + 12 + 32

+ 51

+ 68

314 + 12 + 16

376 + 12 + 16

401 + 12 + 40

455 + 12 + 40

+ 85

242 + 12

287 + 12

+ 85
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 233

90 46 233 AF52125 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 125,18 MNE
mc 0,320

100 46 233 AF53125 MAH
MBI

Kg 135,11 MNE
mc 0,354

MET

90 46 233 AF52126 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 125,18 MNE
mc 0,320

100 46 233 AF53126 MAH
MBI

Kg 135,11 MNE
mc 0,354

MET

90 46 233 AF52134 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 129,21 MNE
mc 0,287

100 46 233 AF53134 MAH
MBI

Kg 139,96 MNE
mc 0,318

MET

90 46 233 AF52103 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg  128,10 MNE
mc 0,312

100 46 233 AF53103 MAH
MBI

Kg 138,53 MNE
mc 0,346

MET

VNEVØC/VFMVØØ

429 + 12 + 32

500 + 12 + 32

+ 51

429 + 12 + 32

500 + 12 + 32

+ 51

482 528 613 + 12 + 16

550 599 692 + 12 + 16

+ 68 + 68 + 68

439 + 12 + 48

509 + 12 + 48

+ 68
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

L. P. H. COD.

100 46 233 AF53145MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 157,00 MNE
mc 0,405

SOFT
MET

90 46 233 AF52145M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg  147,29 MNE
mc 0,374

100 46 233 AF53145M MAH
MBI

Kg 157,00 MNE
mc 0,405

SOFT
MET

90 46 233 AF52138 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 117,46 MNE
mc 0,287

100 46 233 AF53138 MAH
MBI

Kg 126,52 MNE
mc 0,318

MET

melamine H. 233
VNEVØC/VFM

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

785 + 12 + 32

+ 21
+ 51

703 + 12 + 32

769 + 12 + 32

+ 21
+ 51

708 800 + 12 + 68

782 881 + 12 + 68

+ 68 + 68

+ 92

+ 66

+ 71
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)L. P. H. COD.

melamine H. 233

90 46 233 AF52183M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 148,40 MNE
mc 0,349

100 46 233 AF53183M MAH
MBI

Kg 158,43 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

VNEVØC/VFMVØØ

100 46 233 AF53183MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 158,43 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

746 792 877 + 12

810 859 952 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 51 + 51 + 51

826 875 968 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 51 + 51 + 51

+ 92

+ 66

+ 71
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 233
VNEVØC/VFM

90 46 233 AF52188M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 136,65 MNE
mc 0,349

100 46 233 AF53188M MAH
MBI

Kg 144,99 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 233 AF53188MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 144,99 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

972 1.064 + 12 + 52

1.042 1.141 + 12 + 52

+ 21 + 21
+ 51 + 51

1.058 1.157 + 12 + 52

+ 21 + 21
+ 51 + 51

+ 92

+ 66

+ 71
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

melamine H. 233

VNEVØC/VFM

VNEVØC/VFMVØØ

90 46 233 AF52139 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 120,31 MNE
mc 0,293

100 46 233 AF53139 MAH
MBI

Kg 129,56 MNE
mc 0,325

MET

90 46 233 AF52135 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 129,05 MNE
mc 0,293

100 46 233 AF53135 MAH
MBI

Kg 139,24 MNE
mc 0,325

MET

90 46 233 AF52104 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 127,92 MNE
mc 0,312

100 46 233 AF53104 MAH
MBI

Kg 138,22 MNE
mc 0,346

MET

90 46 233 AF52124 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 112,09 MNE
mc 0,274

100 46 233 AF53124 MAH
MBI

Kg 120,80 MNE
mc 0,304

MET

671 726 + 12 + 42

731 790 + 12 + 42

+ 68 + 68

468 501 565 + 12 + 16

524 560 629 + 12 + 16

+ 68 + 68 + 68

443 + 12 + 32

498 + 12 + 32

+ 68

343 + 12 + 16

393 + 12 + 16

+ 68



A
MAX 10kg

B
MAX 13kg
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

melamine H. 233
BA

90 46 233 AF52102A MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 99,91 MNE
mc 0,254

100 46 233 AF53102A MAH
MBI

Kg 107,40 MNE
mc 0,281

347 386 + 12 + 40

395 434 + 12 + 40
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3(1) (2)L. P. H. COD.

melamine H. 233

45 46 233 AF50127 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50127 SX MBI
Kg 78,26 MNE
mc 0,179

50 46 233 AF51127 DX MAH
AF51127 SX MBI
Kg 83,00 MNE
mc 0,174

MET

45 46 233 AF50123 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50123 SX MBI
Kg 69,84 MNE
mc 0,156

50 46 233 AF51123 DX MAH
AF51123 SX MBI
Kg  74,01 MNE
mc 0,148

MET

45 46 233 AF50102 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50102 SX MBI
Kg 79,90 MNE
mc 0,182

50 46 233 AF51102 DX MAH
AF51102 SX MBI
Kg 85,16 MNE
mc 0,177

MET

45 44 233 AF50101 MAH
MBI

Kg 63,18 MNE
mc 0,138

50 44 233 AF51101 MAH
MBI

Kg 66,78 MNE
mc 0,128

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

294 + 12 + 16

347 + 12 + 16

+ 36

236 + 12 + 8

277 + 12 + 8

+ 48

299 + 12 + 20

334 + 12 + 20

+ 60

190 + 12

220 + 12

+ 60
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM
45 46 233 AF50138 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF50138 SX MBI
Kg 79,93 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51138 DX MAH
AF51138 SX MBI
Kg 84,89 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50134 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50134 SX MBI
Kg 81,48 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51134 DX MAH
AF51134 SX MBI
Kg 86,89 MNE
mc 0,180

MET

45 46 233 AF50103 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50103 SX MBI
Kg 81,22 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51103 DX MAH
AF51103 SX MBI
Kg 86,47 MNE
mc 0,180

MET

45 46 233 AF50125 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50125 SX MBI
Kg 80,78 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51125 DX MAH
AF51125 SX MBI
Kg 85,74 MNE
mc 0,181

MET

melamine H. 233

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

312 + 12 + 16

357 + 12 + 16

+ 36

313 + 12 + 24

358 + 12 + 24

+ 48

333 357 398 + 12 + 8

377 402 449 + 12 + 8

+ 48 + 48 + 48

449 484 + 12 + 34

496 535 + 12 + 34

+ 48 + 48
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM

melamine H. 233

45 46 233 AF50139 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50139 SX MBI
Kg 74,16 MNE
mc 0,167

50 46 233 AF51139 DX MAH
AF51139 SX MBI
Kg 85,35 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50135 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50135 SX MBI
Kg 81,40 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51135 DX MAH
AF51135 SX MBI
Kg 86,53 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50104 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50104 SX MBI
Kg 81,14 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51104 DX MAH
AF51104 SX MBI
Kg 86,32 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50124 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50124 SX MBI
Kg 72,36 MNE
mc 0,162

50 46 233 AF51124 DX MAH
AF51124 SX MBI
Kg 76,75 MNE
mc 0,155

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

409 437 + 12 + 21

461 491 + 12 + 21

+ 48 + 48

329 345 377 + 12 + 8

364 382 417 + 12 + 8

+ 48 + 48 + 48

317 + 12 + 16

353 + 12 + 16

+ 48

254 + 12 + 8

287 + 12 + 8

+ 48
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

45 46 233 AF50126 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50126 SX MBI
Kg 80,78 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51126 DX MAH
AF51126 SX MBI
Kg 85,74 MNE
mc 0,181

MET

melamine H. 233

Dx/Rh

312 + 12 + 16

357 + 12 + 16

+ 36



Top standard _Top standard _Abdeckplatte standard _Top armore _Sobre estándar para armario
LA = Laccato opaco _Matt lacquered _Matt lackiert _Laque mat _Lacado mate
LL = Laccato lucido _Glossy lacquered _Glänzend Lackiert _Laqué brillant _Lacado brillante

Finitura struttura _Finish for structure _Oberfläche des Gestells _Version structure _Acabado de la estructura
M = Melamminico _Melamine _Melamin _Mélamine _Melamina

Finitura ante _Front finishes _Oberflächen für Vorderfront _Finitions façade _Acabado de los frontales
V = Vetro _Glass _Glas _Verre _Cristal 

Finitura ante _Front finishes _Oberflächen für Vorderfront _Finitions façade _Acabado de los frontales
LA = Laccato opaco _Matt lacquered _Matt lackiert _Laque mat _Lacado mate
LL = Laccato lucido _Glossy lacquered _Glänzend Lackiert _Laqué brillant _Lacado brillante

Finitura ante _Front finishes _Oberflächen für Vorderfront _Finitions façade _Acabado de los frontales
LA = Laccato opaco _Matt lacquered _Matt lackiert _Laque mat _Lacado mate
LL = Laccato lucido _Glossy lacquered _Glänzend Lackiert _Laqué brillant _Lacado brillante

Finitura struttura _Finish for structure _Oberfläche des Gestells _Version structure _Acabado de la estructura
M = Melamminico _Melamine _Melamin _Mélamine _Melamina

Finitura struttura _Finish for structure _Oberfläche des Gestells _Version structure _Acabado de la estructura
M = Melamminico _Melamine _Melamin _Mélamine _Melamina
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54

passepartout
165°

90 34 79,5 AF12001 MAH
MBI

kg 30,34
mc 0,085

90 44 79,5 AF12101 MAH
MBI

Kg 36,46 MNE
mc 0,094

100 44 79,5 AF13101 MAH
MBI

Kg 39,19 MNE
mc 0,105

€

h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

MET

lacquered H. 79,5

90 36 79,5 AF12002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 43,02
mc 0,114

90 46 79,5 AF12102 MAH
MBI

Kg 49,14 MNE
mc 0,124

100 46 79,5 AF13102 MAH
MBI

Kg 53,02 MNE
mc 0,137

MET

90 36 79,5 AF12033 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 42,10
mc 0,101

90 46 79,5 AF12133 MAH
MBI

Kg 48,22 MNE
mc 0,111

100 46 79,5 AF13133 MAH
MBI

Kg 52,44 MNE
mc 0,122

MET

VØØ VØC/VFM VNE

90 36 79,5 AF12018 MAH
MBI

Kg 36,68
mc 0,101

90 46 79,5 AF12118 MAH
MBI

Kg 42,80 MNE
mc 0,111

100 46 79,5 AF13118 MAH
MBI

Kg 45,83 MNE
mc 0,122

MET

VNE

Anta vetro con te-
laio in alluminio
Glass door with 
aluminium trims
Glastür mit Alu-
rahmen
Porte vitrée avec 
cadre en aluminium
Puertas de cristal con 
marco en aluminio

VØC/VFM

(1) (2) LL

114 + 12

115 + 12

138 + 12

+ 17

328 + 128 + 12 + 16

329 + 128 + 12 + 16

384 + 142 + 12 + 16

+ 17

220 244 288 + 12

221 245 289 + 12

249 274 322 + 12

+ 17 + 17 + 17

388 432 + 12 + 26

389 433 + 12 + 26

425 467 + 12 + 26

+ 17 + 17
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passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

lacquered H. 79,5

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°

90 46 79,5 AF12143M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 66,32 MNE
mc 0,169

100 46 79,5 AF13143M MAH
MBI

Kg 69,48 MNE
mc 0,179

h. 3L. P. H. COD.

SOFT

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 79,5 AF13143MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 69,48 MNE
mc 0,179

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

(1) (2)

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

AFK0006Kit ferramenta fissaggio a muro
Wall fastening hardware kit 
Schraubensatz für Wand
Kit visserie pour fixation au mur 
Kit herraje de montaje mural

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

565 + 105 + 12

609 + 116 + 12

+ 21

+ 92

625 + 116 + 12

+ 21

+ 66

+ 71

14
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165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

passepartout lacquered H. 79,5

45 36 79,5 AF10018 MAH
AF10018 MBI
Kg 26,44
mc 0,067

45 46 79,5 AF10118 MAH
AF10118 MBI
Kg 30,47 MNE
mc 0,072

50 46 79,5 AF11118 MAH
AF11118 MBI
Kg 32,21 MNE
mc 0,071

MET

45 36 79,5 AF10033 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF10033 SX MBI
Kg 26,82
mc 0,067

45 46 79,5 AF10133 DX MAH
AF10133 SX MBI
Kg 30,85 MNE
mc 0,072

50 46 79,5 AF11133 DX MAH
AF11133 SX MBI
Kg 33,03 MNE
mc 0,071

MET

45 36 79,5 AF10002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF10002 SX MBI
Kg 27,78
mc 0,067

45 46 79,5 AF10102 DX MAH
AF10102 SX MBI
Kg 31,81 MNE
mc 0,072

50 46 79,5 AF11102 DX MAH
AF11102 SX MBI
Kg 33,82 MNE
mc 0,071

MET

45 34 79,5 AF10001 MAH
MBI

Kg 20,26
mc 0,050

45 44 79,5 AF10101 MAH
MBI

Kg 24,29 MNE
mc 0,055

50 44 79,5 AF11101 MAH
MBI

Kg 25,73 MNE
mc 0,053

MET

Anta vetro con te-
laio in alluminio
Glass door with 
aluminium trims
Glastür mit Alu-
rahmen
Porte vitrée avec 
cadre en aluminium
Puertas de cristal con 
marco en aluminio

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

LL

157 168 190 + 12

161 172 194 + 12

177 190 213 + 12

+ 12 + 12 + 12

+ 12 + 12

234 255 + 12 + 13

238 259 + 12 + 13

259 280 + 12 + 13

208 + 70 + 12 + 8

212 + 70 + 12 + 8

245 + 75 + 12 + 8

+ 12

+ 12

91 + 12

95 + 12

110 + 12
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to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

passepartout lacquered H. 79,5
165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

50 46 79,5 AF11153 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 25,92 MNE
mc 0,047

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

414 + 182 + 12
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165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

passepartout lacquered H. 118

90 36 118 AF22018 MAH
MBI

Kg 50,60
mc 0,136

90 46 118 AF22118 MAH
MBI

Kg 59,38 MNE
mc 0,149

100 46 118 AF23118 MAH
MBI

Kg 63,73 MNE
mc 0,164

MET

90 36 118 AF22033 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 59,35
mc 0,136

90 46 118 AF22133 MAH
MBI

Kg 68,13 MNE
mc 0,149

100 46 118 AF23133 MAH
MBI

Kg 73,42 MNE
mc 0,164

MET

90 36 118 AF22002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 59,85
mc 0,155

90 46 118 AF22102 MAH
MBI

Kg 68,63 MNE
mc 0,168

100 46 118 AF23102 MAH
MBI

Kg 74,03 MNE
mc 0,185

MET

90 34 118 AF22001 MAH
MBI

Kg 42,13
mc 0,114

90 44 118 AF22101 MAH
MBI

Kg 50,91 MNE
mc 0,126

100 44 118 AF23101 MAH
MBI

Kg 54,72 MNE
mc 0,140

MET

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

LL

267 300 364 + 12

270 303 367 + 12

303 339 408 + 12

+ 34 + 34 + 34

+ 34 + 34

470 525 + 12 + 26

473 528 + 12 + 26

510 569 + 12 + 26

458 + 184 + 12 + 16

461 + 184 + 12 + 16

515 + 200 + 12 + 16

+ 34

+ 34

142 + 12

145 + 12

172 + 12
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

passepartout

90 36 118 AF22023 MAH
MBI

Kg 56,04
mc 0,153

90 46 118 AF22123 MAH
MBI

Kg 64,89 MNE
mc 0,167

100 46 118 AF23123 MAH
MBI

Kg 69,92 MNE
mc 0,185

MET

lacquered H. 118

100 46 118 AF23144MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 86,38 MNE
mc 0,227

SOFT

90 46 118 AF22144M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 82,07 MNE
mc 0,213

100 46 118 AF23144M MAH
MBI

Kg 86,38 MNE
mc 0,227

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

668 + 116 + 12

+ 21

364 + 128 + 12 + 16

365 + 128 + 12 + 16

426 + 142 + 12 + 16

+ 17

+ 21

601 + 105 + 12

652 + 116 + 12

+ 92

+ 66

+ 71
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 118

100 46 118 AF23146MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 95,90 MNE
mc 0,240

SOFT

90 46 118 AF22146M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 90,80 MNE
mc 0,228

100 46 118 AF23146M MAH
MBI

Kg 95,90 MNE
mc 0,240

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

881 + 171 + 12

+ 32

+ 32

797 + 155 + 12

857 + 171 + 12

+ 92

+ 66

+ 71
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 118

45 36 118 AF20018 DX MAH
AF20018 SX MBI
Kg 36,19
mc 0,091

45 46 118 AF20118 DX MAH
AF20118 SX MBI
Kg 42,09 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21118 DX MAH
AF21118 SX MBI
Kg 44,57 MNE
mc 0,095

MET

45 36 118 AF20033 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF20033 SX MBI
Kg 37,17
mc 0,091

45 46 118 AF20133 DX MAH
AF20133 SX MBI
Kg 43,07 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21133 DX MAH
AF21133 SX MBI
Kg 45,75 MNE
mc 0,095

MET

45 36 118 AF20002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF20002 SX MBI
Kg 37,92
mc 0,091

45 46 118 AF20102 DX MAH
AF20102 SX MBI
Kg 43,82 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21102 DX MAH
AF21102 SX MBI
Kg 46,55 MNE
mc 0,095

MET

45 34 118 AF20001 MAH
MBI

Kg 27,88
mc 0,069

45 44 118 AF20101 MAH
MBI

Kg 33,78 MNE
mc 0,075

50 44 118 AF21101 MAH
MBI

Kg 35,72 MNE
mc 0,071

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

282 310 + 12 + 13

285 313 + 12 + 13

309 339 + 12 + 13

+ 24 + 24

+ 24 + 24 + 24

188 204 236 + 12

191 207 239 + 12

212 230 265 + 12

284 + 97 + 12 + 8

287 + 97 + 12 + 8

320 + 105 + 12 + 8

113 + 12

116 + 12

135 + 12

+ 24

+ 24
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 118

MET

45 36 118 AF20023 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF20023 SX MBI
Kg 36,55
mc 0,090

45 46 118 AF20123 DX MAH
AF20123 SX MBI
Kg 42,45 MNE
mc 0,097

50 46 118 AF21123 DX MAH
AF21123 SX MBI
Kg 44,96 MNE
mc 0,095

Dx/Rh

LL

235 + 70 + 12 + 8

240 + 70 + 12 + 8

277 + 75 + 12 + 8

+ 12
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 156

90 36 156 AF32018 MAH
MBI

Kg 65,59
mc 0,178

90 46 156 AF32118 MAH
MBI

Kg 77,03 MNE
mc 0,194

100 46 156 AF33118 MAH
MBI

Kg 82,64 MNE
mc 0,215

MET

90 36 156 AF32033 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 77,35
mc 0,178

90 46 156 AF32133 MAH
MBI

Kg 88,79 MNE
mc 0,194

100 46 156 AF33133 MAH
MBI

Kg 96,09 MNE
mc 0,215

MET

90 36 156 AF32002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 77,23
mc 0,203

90 46 156 AF32102 MAH
MBI

Kg 88,67 MNE
mc 0,219

100 46 156 AF33102 MAH
MBI

Kg 95,65 MNE
mc 0,243

MET

90 34 156 AF32001 MAH
MBI

Kg 54,93
mc 0,149

90 44 156 AF32101 MAH
MBI

Kg 66,37 MNE
mc 0,166

100 44 156 AF33101 MAH
MBI

Kg 71,19 MNE
mc 0,184

MET

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

572 664 + 12 + 52

578 670 + 12 + 52

624 723 + 12 + 52

+ 51 + 51

346 392 477 + 12

352 398 483 + 12

392 441 534 + 12

+ 51 + 51 + 51

591 + 242 + 12 + 32

597 + 242 + 12 + 32

668 + 264 + 12 + 32

+ 51

178 + 12

184 + 12

218 + 12

+ 51
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passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

90 36 156 AF32003 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 79,62
mc 0,208

90 46 156 AF32103 MAH
MBI

Kg 91,13 MNE
mc 0,225

100 46 156 AF33103 MAH
MBI

Kg 98,32 MNE
Kg 0,249

MET

90 36 156 AF32024 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 72,87
mc 0,194

90 46 156 AF32124 MAH
MBI

Kg 84,38 MNE
mc 0,211

100 46 156 AF33124 MAH
MBI

Kg  90,86 MNE
mc 0,234

MET

90 36 156 AF32023 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 67,83
mc 0,182

90 46 156 AF32123 MAH
MBI

Kg 79,34 MNE
mc 0,199

100 46 156 AF33123 MAH
MBI

Kg 85,38 MNE
mc 0,220

MET

lacquered H. 156
LL

608 + 256 + 12 + 32

613 + 256 + 12 + 32

711 + 284 + 12 + 32

+ 34

496 + 184 + 12 + 16

501 + 184 + 12 + 16

562 + 200 + 12 + 16

+ 34

394 + 128 + 12 + 16

399 + 128 + 12 + 16

465 + 142 + 12 + 16

+ 34
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

lacquered H. 156

100 46 156 AF33144MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 102,85 MNE
mc 0,271

SOFT
MET

90 46 156 AF32144M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 97,53 MNE
mc 0,252

100 46 156 AF33144M MAH
MBI

Kg 102,85 MNE
mc 0,271

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

+ 21
+ 17

714 + 116 + 12

640 + 105 + 12

698 + 116 + 12

+ 21
+ 17

+ 92

+ 66

+ 71



66

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 156

100 46 156 AF33145MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 116,33 MNE
mc 0,300

SOFT
MET

90 46 156 AF32145M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 109,86 MNE
mc 0,278

100 46 156 AF33145M MAH
MBI

Kg 116,33 MNE
mc 0,300

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

+ 21
+ 17

950 + 258 + 12 + 16

844 + 233 + 12 + 16

934 + 258 + 12 + 16

+ 21
+ 17

+ 92

+ 66

+ 71



67

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

45 36 156 AF30018 DX MAH
AF30018 SX MBI
Kg 46,84
mc 0,119

45 46 156 AF30118 DX MAH
AF30118 SX MBI
Kg 54,62 MNE
mc 0,127

50 46 156 AF31118 DX MAH
AF31118 SX MBI
Kg 57,93 MNE
mc 0,124

MET

45 36 156 AF30033 MAH

B
C
D
E
F
M

AF30033 MBI
Kg 48,39
mc 0,119

45 46 156 AF30133 MAH
AF30133 MBI
Kg 56,17 MNE
mc 0,127

50 46 156 AF31133 MAH
AF31133 MBI
Kg 59,93 MNE
mc 0,124

MET

45 36 156 AF30002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30002 SX MBI
Kg 49,14
mc 0,119

45 46 156 AF30102 DX MAH
AF30102 SX MBI
Kg 56,92 MNE
mc 0,127

50 46 156 AF31102 DX MAH
AF31102 SX MBI
Kg 60,52 MNE
mc 0,124

MET

45 34 156 AF30001 MAH
MBI

Kg 36,50
mc 0,090

45 44 156 AF30101 MAH
MBI

Kg 44,28 MNE
mc 0,098

50 44 156 AF31101 MAH
MBI

Kg 46,80 MNE
mc 0,093

MET

lacquered H. 156

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VØØ VØC/VFM VNE

VNEVØC/VFM

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

352 387 + 12 + 26

357 392 + 12 + 26

385 424 + 12 + 26

+ 36 + 36

236 260 301 + 12

241 265 306 + 12

266 291 338 + 12

+ 36 + 36 + 36

360 + 127 + 12 + 16

365 + 127 + 12 + 16

407 + 145 + 12 + 16

+ 36

139 + 12

144 + 12

166 + 12

+ 36



68

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

45 36 156 AF30003 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30003 SX MBI
Kg 51,42
mc 0,121

45 46 156 AF30103 DX MAH
AF30103 SX MBI
Kg 59,20 MNE
mc 0,130

50 46 156 AF31103 DX MAH
AF31103 SX MBI
Kg 62,86 MNE
mc 0,127

MET

45 36 156 AF30024 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30024 SX MBI
Kg 46,68
mc 0,114

45 46 156 AF30124 DX MAH
AF30124 SX MBI
Kg 54,46 MNE
mc 0,123

50 46 156 AF31124 DX MAH
AF31124 SX MBI
Kg 57,77 MNE
mc 0,120

MET

45 36 156 AF30023 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF30023 SX MBI
kg 44,16
mc 0,108

45 46 156 AF30123 DX MAH
AF30123 SX MBI
kg 51,94 MNE
mc 0,117

50 46 156 AF31123 DX MAH
AF31123 SX MBI
kg 55,03 MNE
mc 0,113

MET

lacquered H. 156

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

LL

373 + 140 + 12 + 16

379 + 140 + 12 + 16

437 + 150 + 12 + 16

+ 24

310 + 97 + 12 + 8

316 + 97 + 12 + 8

352 + 105 + 12 + 8

+ 24

256 + 70 + 12 + 8

262 + 70 + 12 + 8

302 + 75 + 12 + 8

+ 24



69

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 195

VNEVØC/VFM

90 36 95 AF42023 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 80,56
mc 0,217

90 46 95 AF42123 MAH
MBI

Kg 94,74 MNE
mc 0,238

100 46 195 AF43123 MAH
MBI

Kg 101,93 MNE
mc 0,264

MET

90 36 195 AF42018 MAH
MBI

Kg 78,45
mc 0,207

90 46 195 AF42118 MAH
MBI

Kg 92,57 MNE
mc 0,224

100 46 195 AF43118 MAH
MBI

Kg 99,58 MNE
mc 0,248

MET

90 36 195 AF42002 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 92,86
mc 0,238

90 46 195 AF42102 MAH
MBI

Kg 106,98 MNE
mc 0,255

100 46 195 AF43102 MAH
MBI

Kg 115,69 MNE
mc 0,282

MET

90 34 195 AF42001 MAH
MBI

Kg 65,64
mc 0,172

90 44 195 AF42101 MAH
MBI

Kg 79,76 MNE
mc 0,189

100 44 195 AF43101 MAH
MBI

Kg 85,73 MNE
mc 0,210

MET

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

430 + 128 + 12 + 16

434 + 128 + 12 + 16

507 + 142 + 12 + 16

+ 51

652 764 + 12 + 52

656 768 + 12 + 52

708 831 + 12 + 52

+ 68 + 68

701 + 300 + 12 + 32

705 + 300 + 12 + 32

787 + 320 + 12 + 32

+ 68

201 + 12

205 + 12

242 + 12

+ 68



70

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

MET

90 36 195 AF42034 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 97,40
mc 0,237

90 46 195 AF42134 MAH
MBI

Kg 111,58 MNE
mc 0,257

100 46 195 AF43134 MAH
MBI

Kg 120,25 MNE
mc 0,285

90 36 195 AF42003 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 97,39
mc 0,256

90 46 195 AF42103 MAH
MBI

Kg 111,57 MNE
mc 0,276

100 46 195 AF43103 MAH
MBI

Kg 120,35 MNE
mc 0,306

MET

90 36 195 AF42024 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 85,60
mc 0,230

90 46 195 AF42124 MAH
MBI

Kg 99,78 MNE
mc 0,251

100 46 195 AF43124 MAH
MBI

Kg 107,41 MNE
mc 0,277

MET

90 36 195 AF42025 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 92,57
mc 0,247

90 46 195 AF42125 MAH
MBI

Kg 106,82 MNE
mc 0,268

100 46 195 AF43125 MAH
MBI

Kg 115,23 MNE
mc 0,297

MET

VNEVØC/VFMVØØ

lacquered H. 195
LL

540 573 637 + 128 + 12 + 16

544 577 641 + 128 + 12 + 16

623 659 728 + 142 + 12 + 16

+  51 + 51 + 51

746 + 312 + 12 + 32

750 + 312 + 12 + 32

850 + 342 + 12 + 32

+ 51

532 + 184 + 12 + 16

536 + 184 + 12 + 16

604 + 200 + 12 + 16

+ 51

646 + 256 + 12 + 32

649 + 256 + 12 + 32

754 + 284 + 12 + 32

+ 34



71

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 195

100 46 195 AF43144MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 118,39 MNE
mc 0,306

SOFT
MET

90 36 195 AF42038 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 88,69
mc 0,237

90 46 195 AF42138 MAH
MBI

Kg 102,87 MNE
mc 0,257

100 46 195 AF43138 MAH
MBI

Kg 110,60 MNE
mc 0,285

MET

90 46 195 AF42144M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 111,92 MNE
mc 0,284

100 46 195 AF43144M MAH
MBI

Kg 118,39 MNE
mc 0,306

SOFT
MET

L. P. H. COD. VNEVØC/VFM

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

748 803 + 128 + 12 + 42

752 807 + 128 + 12 + 42

835 894 + 142 + 12 + 42

+ 51 + 51

670 + 105 + 12

733 + 116 + 12

+ 21
+ 34

749 + 116 + 12

+ 21
+ 34

+ 92

+ 66

+ 71



72

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 195

90 46 195 AF42145M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 129,29 MNE
mc 0,322

100 46 195 AF43145M MAH
MBI

Kg 137,35 MNE
mc 0,348

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 195 AF43145MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 137,35 MNE
mc 0,348

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

976 + 289 + 12 + 16

1.066 + 316 + 12 + 16

+ 21
+ 34

1.082 + 316 + 12 + 16

+ 21
+ 34

+ 92

+ 66

+ 71



73

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 195

90 46 195 AF42183M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 128,76 MNE
mc  0,303

100 46 195 AF43183M MAH
MBI

Kg 136,71 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

VØC/VFMVØØ VNE

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 195 AF43183MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 136,71 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

780 813 877 + 105 + 12

849 885 954 + 116 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 34 + 34 + 34

865 901 970 + 116 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 34 + 34 + 34

+ 92

+ 66

+ 71



A
MAX 10kg

B
MAX 13kg

74

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 195
VNEVØC/VFM

90 46 195 AF42188M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 119,82 MNE
mc 0,303

100 46 195 AF43188M MAH
MBI

Kg 126,83 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

90 46 195 AF42102A MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 87,95 MNE
mc 0,221

100 46 195 AF43102A MAH
MBI

Kg 94,50 MNE
mc    0,245

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

BA

100 46 195 AF43188MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 126,83 MNE
mc 0,327

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

672 711 + 300 + 12 + 32

751 790 + 320 + 12 + 32

974 1.029 + 105 + 12 + 26

1.047 1.106 + 116 + 12 + 26

+ 21 + 21
+ 34 + 34

1.063 1.122 + 116 + 12 + 26

+ 21 + 21
+ 34 + 34

+ 92

+ 66

+ 71



75

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

VØC/VFM

45 36 195 AF40023 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40023 SX MBI
Kg 52,86
mc 0,130

45 46 195 AF40123 DX MAH
AF40123 SX MBI
Kg 62,51 MNE
mc 0,140

50 46 195 AF41123 DX MAH
AF41123 SX MBI
Kg 66,10 MNE
mc 0,135

MET

45 36 195 AF40018 DX MAH
AF40018 SX MBI
Kg 55,54
mc 0,140

45 46 195 AF40118 DX MAH
AF40118 SX MBI
Kg 65,19 MNE
mc 0,149

50 46 195 AF41118 DX MAH
AF41118 SX MBI
Kg 69,25 MNE
mc 0,144

MET

45 36 195 AF40002 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40002 SX MBI
Kg 58,30
mc 0,140

45 46 195 AF40102 DX MAH
AF40102 SX MBI
Kg 67,95 MNE
mc 0,149

50 46 195 AF41102 DX MAH
AF41102 SX MBI
Kg 72,34 MNE
mc 0,144

MET

45 34 195 AF40001 MAH
MBI

Kg 43,18
mc 0,105

45 44 195 AF40101 MAH
MBI

Kg 52,83 MNE
mc 0,114

50 44 195 AF41101 MAH
MBI

Kg 55,85 MNE
mc  0,106

MET

lacquered H. 195

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

VNE

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

282 + 70 + 12 + 8

290 + 70 + 12 + 8

336 + 75 + 12 + 8

+ 36

393 437 + 12 + 26

400 444 + 12 + 26

435 484 + 12 + 26

+ 48 + 48

429 + 166 + 12 + 16

436 + 166 + 12 + 16

486 + 172 + 12 + 16

+ 48

153 + 12

160 + 12

187 + 12

+ 48



76

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

VNEVØC/VFMVØØ

45 36 195 AF40025 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40025 SX MBI
Kg 60,26
mc 0,144

45 46 195 AF40125 DX MAH
AF40125 SX MBI
Kg 69,91 MNE
mc 0,155

50 46 195 AF41125 DX MAH
AF41125 SX MBI
Kg 74,07 MNE
mc 0,152

MET

45 36 195 AF40034 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40034 SX MBI
Kg 61,78
mc 0,149

45 46 195 AF40134 DX MAH
AF40134 SX MBI
Kg 71,43 MNE
mc 0,159

50 46 195 AF41134 DX MAH
AF41134 SX MBI
Kg 75,76 MNE
mc 0,156

MET

45 36 195 AF40003 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40003 SX MBI
Kg 62,64
mc 0,149

45 46 195 AF40103 DX MAH
AF40103 SX MBI
Kg 72,29 MNE
mc 0,159

50 46 195 AF41103 DX MAH
AF41103 SX MBI
Kg 76,67 MNE
mc 0,156

MET

45 36 195 AF40024 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40024 SX MBI
Kg 55,38
mc 0,136

45 46 195 AF40124 DX MAH
AF40124 SX MBI
Kg 64,31 MNE
mc 0,144

50 46 195 AF41124 DX MAH
AF41124 SX MBI
Kg 68,84 MNE
mc 0,142

MET

lacquered H. 195

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

LL

+ 24

399 + 140 + 12 + 16

408 + 140 + 12 + 16

472 + 150 + 12 + 16

336 + 97 + 12 + 8

343 + 97 + 12 + 8

386 + 105 + 12 + 8

+ 36

453 + 167 + 12 + 16

461 + 167 + 12 + 16

521 + 180 + 12 + 16

+ 36

+ 36 + 36 + 36

342 358 390 + 70 + 12 + 8

350 366 398 + 70 + 12 + 8

398 416 451 + 75 + 12 + 8



77

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

45 36 195 AF40038 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF40038 SX MBI
Kg 60,83
mc 0,149

45 46 195 AF40138 DX MAH
AF40138 SX MBI
Kg 70,48 MNE
mc 0,159

50 46 195 AF41138 DX MAH
AF41138 SX MBI
Kg 74,61 MNE
mc 0,156

MET

lacquered H. 195
VNEVØC/VFM

Dx/Rh

50 46 195 AF41153 MAH

B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 58,20 MNE
mc 0,111

MET

Dx/Rh

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

441 469 + 70 + 12 + 21

449 477 + 70 + 12 + 21

500 530 + 75 + 12 + 21

+ 36 + 36

505 + 182 + 12

+ 24



78

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

90 46 233 AF52127 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 122,14 MNE
mc 0,308

100 46 233 AF53127 MAH
MBI

Kg 131,63 MNE
mc 0,341

MET

90 46 233 AF52123 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 108,05 MNE
mc 0,262

100 46 233 AF53123 MAH
MBI

Kg  116,32 MNE
mc 0,290

MET

90 46 233 AF52102 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 127,34 MNE
mc 0,307

100 46 233 AF53102 MAH
MBI

Kg 137,71 MNE
mc 0,340

MET

90 44 233 AF52101 MAH
MBI

Kg 95,08 MNE
mc 0,229

100 44 233 AF53101 MAH
MBI

Kg 102,13 MNE
mc 0,254

MET

lacquered H. 233
LL

686 + 256 + 12 + 32

799 + 284 + 12 + 32

+ 51

+ 68

457 + 128 + 12 + 16

534 + 142 + 12 + 16

833 + 355 + 12 + 40

935 + 389 + 12 + 40

+ 85

242 + 12

287 + 12

+ 85



79

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 233

90 46 233 AF52125 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg  127,18 MNE
mc 0,320

100 46 233 AF53125 MAH
MBI

Kg 137,11 MNE
mc 0,354

MET

90 46 233 AF52126 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 127,18 MNE
mc 0,320

100 46 233 AF53126 MAH
MBI

Kg 137,11 MNE
mc 0,354

MET

90 46 233 AF52134 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 130,09 MNE
mc 0,287

100 46 233 AF53134 MAH
MBI

Kg 140,84 MNE
mc 0,318

MET

90 46 233 AF52103 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 130,10 MNE
mc 0,312

100 46 233 AF53103 MAH
MBI

Kg 140,53 MNE
mc 0,346

MET

VNEVØC/VFMVØØ

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

788 + 312 + 12 + 32

896 + 342 + 12 + 32

+ 51

788 + 312 + 12 + 32

896 + 342 + 12 + 32

+ 51

610 656 741 + 128 + 12 + 16

693 742 835 + 142 + 12 + 16

+ 68 + 68 + 68

870 + 370 + 12 + 48

984 + 406 + 12 + 48

+ 68



80

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

(1)L. P. H. COD.

100 46 233 AF53145MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
MNE

SOFT
MET

90 46 233 AF52145M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 149,19 MNE
mc 0,374

100 46 233 AF53145M MAH
MBI

Kg 158,90 MNE
mc 0,405

SOFT
MET

90 46 233 AF52138 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 118,37 MNE
mc 0,287

100 46 233 AF53138 MAH
MBI

Kg 127,43 MNE
mc 0,318

MET

lacquered H. 233
VNEVØC/VFM

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

1.234 + 380 + 12 + 32

+ 21
+ 51

1.110 + 347 + 12 + 32

1.218 + 380 + 12 + 32

+ 21
+ 51

841 933 +  128 + 12 + 68

930 1.029 + 142 + 12 + 68

+ 68 + 68

+ 92

+ 66

+ 71



81

passepartout

pa
ss

ep
ar

to
ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)L. P. H. COD.

lacquered H. 233

90 46 233 AF52183M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 149,28 MNE
mc 0,349

100 46 233 AF53183M MAH
MBI

Kg 159,31 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

VNEVØC/VFMVØØ

100 46 233 AF53183MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 159,31 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

860 906 991 + 105 + 12

937 986 1.079 + 116 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 51 + 51 + 51

953 1.002 1.095 + 116 + 12

+ 21 + 21 + 21
+ 51 + 51 + 51

+ 92

+ 66

+ 71



82

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 233
VNEVØC/VFM

90 46 233 AF52188M MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 137,56 MNE
mc 0,349

100 46 233 AF53188M MAH
MBI

Kg 145,90 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

100 46 233 AF53188MUK MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 145,90 MNE
mc 0,378

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock _Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané _Con el bloqueo simultáneo

LL

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071

78,8 32,4 17,5 AFFF090F

Kg 5,50
mc 0,079

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

1.091 1.183 + 105 + 12 + 52

1.174 1.273 + 116 + 12 + 52

+ 21 + 21
+ 51 + 51

1.190 1.289 + 116 + 12 + 52

+ 21 + 21
+ 51 + 51

+ 92

+ 66

+ 71



83

passepartout
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ss
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

lacquered H. 233

VNEVØC/VFM

VNEVØC/VFMVØØ

90 46 233 AF52139 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 121,22 MNE
mc 0,293

100 46 233 AF53139 MAH
MBI

Kg  130,47 MNE
mc 0,325

MET

90 46 233 AF52135 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 129,93 MNE
mc 0,293

100 46 233 AF53135 MAH
MBI

Kg 140,12 MNE
mc 0,325

MET

90 46 233 AF52104 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 129,92 MNE
mc 0,312

100 46 233 AF53104 MAH
MBI

Kg 140,22 MNE
mc 0,346

MET

90 46 233 AF52124 MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 113,09 MNE
mc 0,274

100 46 233 AF53124 MAH
MBI

Kg 121,80 MNE
mc 0,304

MET

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

877 932 + 184 + 12 + 42

959 1.018 + 200 + 12 + 42

+ 68 + 68

669 702 766 + 184 + 12 + 16

747 783 852 + 200 + 12 + 16

+ 68 + 68 + 68

875 + 368 + 12 + 32

974 + 400 + 12 + 32

+ 68

559 + 184 + 12 + 16

631 + 200 + 12 + 16

+ 68



A
MAX 10kg

B
MAX 13kg

84

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

lacquered H. 233
BA

90 46 233 AF52102A MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 100,91 MNE
mc 0,254

100 46 233 AF53102A MAH
MBI

Kg 108,40 MNE
mc 0,281

LL

779 818 + 355 + 12 + 40

875 914 + 389 + 12 + 40



85

passepartout

pa
ss
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ar
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ut

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3(1) (2)L. P. H. COD.

lacquered H. 233

45 46 233 AF50127 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50127 SX MBI
Kg 80,26 MNE
mc 0,179

50 46 233 AF51127 DX MAH
AF51127 SX MBI
Kg 85,00 MNE
mc 0,174

MET

45 46 233 AF50123 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50123 SX MBI
Kg 70,84 MNE
mc 0,156

50 46 233 AF51123 DX MAH
AF51123 SX MBI
Kg 75,01 MNE
mc 0,148

MET

45 46 233 AF50102 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50102 SX MBI
Kg 80,90 MNE
mc 0,182

50 46 233 AF51102 DX MAH
AF51102 SX MBI
Kg 86,16 MNE
mc 0,177

MET

45 44 233 AF50101 MAH
MBI

Kg 63,18 MNE
mc 0,138

50 44 233 AF51101 MAH
MBI

Kg 66,78 MNE
mc 0,128

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

438 + 140 + 12 + 16

505 + 150 + 12 + 16

+ 36

308 + 70 + 12 + 8

356 + 75 + 12 + 8

+ 48

515 + 195 + 12 + 20

574 + 212 + 12 + 20

+ 60

190 + 12

220 + 12

+ 60



86

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM
45 46 233 AF50138 DX MAH

B
C
D
E
F
M

AF50138 SX MBI
Kg 80,84 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51138 DX MAH
AF51138 SX MBI
Kg 85,80 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50134 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50134 SX MBI
Kg 82,36 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51134 DX MAH
AF51134 SX MBI
Kg 87,77 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50103 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50103 SX MBI
Kg  83,22 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51103 DX MAH
AF51103 SX MBI
Kg 88,47 MNE
mc 0,180

MET

45 46 233 AF50125 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50125 SX MBI
Kg 82,78 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51125 DX MAH
AF51125 SX MBI
Kg 87,74 MNE
mc 0,181

MET

lacquered H. 233

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

LL

492 + 167 + 12 + 16

555 + 180 + 12 + 16

+ 36

529 + 197 + 12 + 24

597 + 220 + 12 + 24

+ 48

390 414 455 + 70 + 12 + 8

441 466 513 + 75 + 12 + 8

+ 48 + 48 + 48

511 546 + 70 + 12 + 34

565 604 + 75 + 12 + 34

+ 48 + 48



87

passepartout
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

165°h. 3L. P. H. COD. (1) (2)

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM

lacquered H. 233

45 46 233 AF50139 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50139 SX MBI
Kg 75,07 MNE
mc 0,167

50 46 233 AF51139 DX MAH
AF51139 SX MBI
Kg 86,26 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50135 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50135 SX MBI
Kg 82,28 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51135 DX MAH
AF51135 SX MBI
Kg 87,41 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50104 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50104 SX MBI
Kg 83,14 MNE
mc 0,181

50 46 233 AF51104 DX MAH
AF51104 SX MBI
Kg 88,32 MNE
mc 0,176

MET

45 46 233 AF50124 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50124 SX MBI
Kg 73,36 MNE
mc 0,162

50 46 233 AF51124 DX MAH
AF51124 SX MBI
Kg 77,75 MNE
mc 0,155

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

LL

LA_Ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors_Türen aus 
Matt lackiert_ Portes en laque 
mat_Puertas en lacado mate
LL_Ante in laccato lucido
Glossy lacquered doors_Türen aus 
Glänzend lackiert_Portes en laque 
brillant _Puertas en lacado brillante

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

507 535 + 97 + 12 + 21

570 600 + 105 + 12 + 21

+ 48 + 48

422 438 470 + 97 + 12 + 8

468 486 521 + 105 + 12 + 8

+ 48 + 48 + 48

533 + 194 + 12 + 16

591 + 210 + 12 + 16

+ 48

362 + 97 + 12 + 8

406 + 105 + 12 + 8

+ 48



88

passepartout
165°h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

(1) (2)

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

45 46 233 AF50126 DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50126 SX MBI
Kg 82,78 MNE
mc 0,185

50 46 233 AF51126 DX MAH
AF51126 SX MBI
Kg 87,74 MNE
mc 0,181

MET

lacquered H. 233

Dx/Rh

LL

492 + 167 + 12 + 16

555 + 180 + 12 + 16

+ 36
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79,5

H.

L.
100 

118

195

90

passepartout Legno
Veneer_Holz 
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Top e Zoccoli
Tops/plinths _Abdeckplatten/sokel
Tops/ Plinthes _Sobre/zocalos

50
Fianchi Finishing sides _Seitenverkleidungen 
afsluitstukken zijkant _Flancs de finition 
Laterales de cierra

79,5

118

195

.H

L.

L. 50         300

H. 30H. 27 H. 50

L. 50         300

H. 30H. 27 H. 50

L. 50         300

H. 30H. 27 H. 50
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abaco

Legno
Veneer_Holz 
Bois_Madera
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passepartout

VØØ = Vetro trasparen-
te - Clear glas - Klarglas - 
Verre transparent - Cristal 
transparente

VØC = Vetro acidato lato interno  
Etched glass under surface
Innere Seite Geätztem Glas
Verre acidifié côte intérieur 
Cristal alácido lado interiór

Ante in vetro  
GLass doors _Glastüren _Portes vitrees _Puertas en cristal

Legno
Veneer_Holz 
Bois_Madera

Finitura struttura 
Finish for structure  _Korpusoberfläche _Versions de structure  _Acabado estructura

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

Ante in legno 
Veneer doors _Furnierte Türen _Portes en bois _Puertas en madera

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

AN = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

Struttura in melaminico _Melamine structure _Korpus aus Melamin _Structure en mélamine _Estructura en melamina
Ripiani in melamminico _Melamine shelves _Melaminböden _Étagères en mélamine _Estantes en melamina

Struttura in legno _Veneer structure _Furnierter Korpus _Structure en bois _Estructura en madera
Ripiani in legno _Veneer shelves _Holzböden _Étagères en bois _Estantes en madera

WSB = Rovere sbianca-
to - Bleached oak - Eiche 
gebleicht - Rouvre blan-
chi - Roble blanqueado

WOL = Olmo - Elm - 
Ulme - Orme - Olmo

WPA = Rosewood fin. 
palissandro - Rosewood 
finish rosewood - Ro-
sewood palisanderfar-
big - Rosewood finition 
palissandre - Rosewood 
acabado palissandro

WFN = Frassino nero 
Black ash - Schwarze 
Esche - Frêne noir - Fre-
sno negro

WSB = Rovere sbianca-
to - Bleached oak - Eiche 
gebleicht - Rouvre blan-
chi - Roble blanqueado

WOL = Olmo - Elm - 
Ulme - Orme - Olmo

WPA = Rosewood fin. 
palissandro - Rosewood 
finish rosewood - Ro-
sewood palisanderfar-
big - Rosewood finition 
palissandre - Rosewood 
acabado palissandro

WFN = Frassino nero 
Black ash - Schwarze 
Esche - Frêne noir - Fre-
sno negro

VFM = Vetro Fumè
Smoked glass -Rauchglas 
erre fumè - Cristal fumé

MET - Ripiani in metallo 
Metal shelves _Metallböden _Étagères métalliques _Estantes metálicos

WNJ = Noce - Walnut 
- Nussbaum - Noyer - 
Nogal

WNJ = Noce - Walnut 
- Nussbaum - Noyer - 
Nogal

VNE = Vetro acidato lato esterno, verniciato nero lato interno
Etched glass external surface, black painted under surface 
Äussere Seite in geätztem Glas, innere Seite in Schwarz lackiertem Glas
Verre acidifié côte extérieur et  paint noir côte intérieur 
Cristal alácido lado exterior y barnizado negro lado interiór



int. 128 mm

int. 128 mm
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Finitura top in legno _Veneer top finishes _Oberflächen für furnierte Abdeckplatten _Finitions top en bois _Acabado sobre en madera
Finitura fianchi in legno _Veneer sides finishes _Oberflächen für furnierte Seitenverkleidungen _Finition côtés en bois _Acabado laterales en madera

Maniglia 
Handle _Griff _Poignée _Tirador

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

D

B

ONO

CXI

CR = Cromo 
Chrome - Chrom
Chrome - Cromado

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

AO = Alluminio Alumi-
nium - Alusilber Alumi-
nium - Aluminio

Legno
Veneer_Holz 
Bois_Madera

Ante in vetro  
Glass doors _Glastüren _Portes vitrees _Puertas en cristal

WSB = Rovere sbianca-
to - Bleached oak - Eiche 
gebleicht - Rouvre blan-
chi - Roble blanqueado

WOL = Olmo - Elm - 
Ulme - Orme - Olmo

WPA = Rosewood fin. 
palissandro - Rosewood 
finish rosewood - Ro-
sewood palisanderfar-
big - Rosewood finition 
palissandre - Rosewood 
acabado palissandro

WFN = Frassino nero 
Black ash - Schwarze 
Esche - Frêne noir - Fre-
sno negro

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

VE LVET /T I PER /ASSET
VOGUE/POP

WNJ = Noce - Walnut 
- Nussbaum - Noyer - 
Nogal

AO = Alluminio  
Aluminium - Alusilber 
Aluminium - Aluminio 
RAL9006

NE = Nero
Black - Schwarz 
Noir - Negro
RAL9005

VØC = Vetro acidato lato interno  
Etched glass under surface
Innere Seite Geätztem Glas
Verre acidifié côte intérieur 
Cristal alácido lado interiór

VNE = Vetro acidato lato esterno, verniciato nero lato interno
Etched glass external surface, black painted under surface 
Äussere Seite in geätztem Glas, innere Seite in Schwarz lackiertem Glas
Verre acidifié côte extérieur et  paint noir côte intérieur 
Cristal alácido lado exterior y barnizado negro lado interiór

Telaio 
Frame _Rahmen _Cadre _Marco

Vetro 
Glass _Glas _Verre _Cristal

Telaio 
Frame _Rahmen _Cadre _Marco

Vetro 
Glass _Glas _Verre _Cristal

VFM = Vetro Fumè
Smoked glass - Rauchglas - Verre fumè - Cristal fumé

Vetro 
Glass _Glas _Verre _Cristal

NE = Nero
Black - Schwarz 
Noir - Negro
RAL9005

Telaio 
Frame _Rahmen _Cadre _Marco

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

CR = Cromo 
Chrome - Chrom
Chrome - Cromado
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h. 3L. P. H. COD.

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

(1) (2)

VNEVØC/VFMVØØ

VNE

h. 5

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

165°

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

VØC/VFM

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

100 46 79,5 AF13118 MAH
MBI

Kg 45,83 MNE
mc 0,122

MET

Kg 48,36 WSB
mc 0,126 WNJ

WOL
WFN 
WPA

100 46 79,5 AF13133 MAH B
MBI D

Kg 52,44 MNE
mc 0,122

MET

Kg 54,94 WSB B
mc 0,126 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 79,5 AF13102 MAH B-I
MBI D

Kg 52,62 MNE
mc 0,140

MET

Kg  55,24 WSB B-I
mc 0,140 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 44 79,5 AF13101 MAH
MBI

Kg  39,50 MNE
mc 0,112

MET

Kg 41,81 WSB
mc 0,104 WNJ

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 79,5

425 467 + 12 + 10 + 26

+ 17 + 17

702 744 + 12 + 10 + 26

249 274 322 + 12 + 10

+ 17 + 17 + 17

526 551 599 + 12 + 10

138 + 12 + 10

+ 17

415 + 12 + 10

469 + 12 + 10 + 16

+ 17

746 + 12 + 10 + 16
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(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

100 46 79,5 AF13143MUK MAH B-I
MBI D

Kg 68,33 MNE
mc 0,192

SOFT

Kg 70,29 WSB B-I
mc 0,192 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 79,5 AF13143M MAH B-I
MBI D

Kg  68,33 MNE
mc 0,192

SOFT

Kg 70,29 WSB B-I
mc 0,192 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

Con serratura simultanea
With simultaneous lock 
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané 
Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock 
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané 
Con el bloqueo simultáneo

Kit ferramenta fissaggio a muro
Wall fastening hardware kit 
Schraubensatz für Wand
Kit visserie pour fixation au mur 
Kit herraje de montaje mural

AFK0006

veneer H. 79,5
h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

693 + 12 + 10

+ 21

926 + 12 + 10

+ 21

677 + 12 + 10

+ 21

910 + 12 + 10

+ 21

14

+ 92

+ 71
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50 46 79,5 AF11118 DX MAH
AF11118 SX MBI
Kg  32,12 MNE
mc 0,074

MET

Kg 33,56 WSB
mc 0,074 WNJ

WOL
WFN 
WPA

50 46 79,5 AF11133 DX MAH B
AF11133 SX MBI D
Kg 32,91 MNE
mc 0,071

MET

Kg 34,35 WSB B
mc 0,074 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 79,5 AF11102 DX MAH B-I
AF11102 SX MBI D
Kg 33,29 MNE
mc 0,074

MET

Kg 34,73 WSB B-I
mc 0,074 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 44 79,5 AF11101 MAH
MBI

Kg 24,76 MNE
mc 0,051

MET

Kg 27,17 WSB
mc 0,053 WNJ

WOL
WFN 
WPA

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

veneer H. 79,5

VØØ VØC/VFM VNE

VØC/VFM VNE
259 280 + 12 + 10 + 13

+ 12 + 12

460 481 + 12 + 10 + 13

177 190 213 + 12 + 10

+ 12 + 12 + 12

378 391 414 + 12 + 10

287 + 12 + 10 + 8

+ 12

488 + 12 + 10 + 8

110 + 12 + 10

+  12

311 + 12 + 10
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50 46 79,5 AF11153 MAH
MBI

Kg 45,02 MNE
mc  0,064

Kg 46,08 WSB
mc 0,060 WNJ

WOL
WFN 
WPA

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

veneer H. 79,5

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

525 + 12 + 10

668 + 12 + 10
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100 46 118 AF23118 MAH
MBI

Kg 63,64 MNE
mc 0,168

MET

Kg 66,66 WSB
mc 0,167 WNJ

WOL
WFN 
WPA

100 46 118 AF23133 MAH B
MBI D

Kg 73,30 MNE
mc 0,168

MET

Kg 76,32 WSB B
mc 0,167 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 118 AF23102 MAH B-I
MBI D

Kg 73,88 MNE
mc 0,189

MET

Kg 76,90 WSB B-I
mc 0,189 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 44 118 AF23101 MAH
MBI

Kg 55,03 MNE
mc 0,147

MET

Kg  57,74 WSB
mc 0,139 WNJ

WOL
WFN 
WPA

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

510 569 + 12 + 10 + 26

+ 34 + 34

880 939 + 12 + 10 + 26

303 339 408 + 12 + 10

+ 34 + 34 + 34

673 709 778 + 12 + 10

565 + 12 + 10 + 16

+ 34

935 + 12 + 10 + 16

172 + 12 + 10

+ 34

542 + 12 + 10
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100 46 118 AF23144MUK MAH B-I
MBI D

Kg 85,23 MNE
mc 0,240

SOFT

Kg 88,15 WSB B-I
mc 0,240 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 118 AF23144M MAH B-I
MBI D

Kg 85,23 MNE
mc 0,240

SOFT

Kg 88,15 WSB B-I
mc 0,240 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 118 AF23123 MAH B-I
MBI D

Kg 69,52 MNE
mc 0,189

MET

Kg 73,10 WSB B-I
mc 0,188 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 118

Con serratura simultanea
With simultaneous lock 
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané 
Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock 
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané 
Con el bloqueo simultáneo

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

736 + 12 + 10

+ 21

1.064 + 12 + 10

+ 21

720 + 12 + 10

+ 21

1.048 + 12 + 10

+ 21

511 + 12 + 10 + 16

+ 17

883 + 12 + 10 + 16

+ 92

+ 71
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100 46 118 AF23146MUK MAH B-I
MBI D

Kg 94,73 MNE
mc 0,270

SOFT

Kg 96,99 WSB B-I
mc 0,270 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 118 AF23146M MAH B-I
MBI D

Kg 94,73 MNE
mc 0,270

SOFT

Kg 96,99 WSB B-I
mc 0,270 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

veneer H. 118

Con serratura simultanea
With simultaneous lock 
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané 
Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock 
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané 
Con el bloqueo simultáneo

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

933 + 12 + 10

+ 32

1.208 + 12 + 10

+ 32

909 + 12 + 10

+ 32

1.184 + 12 + 10

+ 32

+ 92

+ 71
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veneer H. 118

50 46 118 AF21118 DX MAH
AF21118 SX MBI
Kg 44,48 MNE
mc 0,099

MET

Kg 46,16 WSB
mc 0,098 WNJ

WOL
WFN 
WPA

50 46 118 AF21133 DX MAH B
AF21133 SX MBI D
Kg 45,63 MNE
mc 0,095

MET

Kg 47,31 WSB B
mc 0,098 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 118 AF21102 DX MAH B-I
AF21102 SX MBI D
Kg 46,26 MNE
mc 0,099

MET

Kg 47,94 WSB B-I
mc 0,098 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 44 118 AF21101 MAH
MBI

Kg 36,31 MNE
mc 0,078

MET

Kg 37,40 WSB
mc 0,070 WNJ

WOL
WFN 
WPA

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

426 + 12 + 10

135 + 12 + 10

+ 24

675 + 12 + 10 + 8

384 + 12 + 10 + 8

+ 24

503 521 556 + 12 + 10

212 230 265 + 12 + 10

+ 24 + 24 + 24

309 339 + 12 + 10 + 13

+ 24 + 24

600 630 + 12 + 10 + 13
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50 46 118 AF21123 DX MAH B-I
AF21123 SX MBI D
Kg 44,43 MNE
mc 0,099

MET

Kg 46,37 WSB B-I
mc 0,097 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 118

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

319 + 12 + 10 + 8

+ 12

613 + 12 + 10 + 8
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100 46 156 AF33118 MAH
MBI

Kg 82,55 MNE
mc 0,218

MET

100 46 156 AF33133 MAH B
MBI D

Kg 95,97 MNE
mc 0,215

MET

100 46 156 AF33102 MAH B-I
MBI D

Kg 95,75 MNE
mc 0,246

MET

100 44 156 AF33101 MAH
MBI

Kg 71,50 MNE
mc 0,191

MET

veneer H. 156

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

218 + 12 + 10

+ 51

761 + 12 + 10 + 32

+ 51

392 441 534 + 12 + 10

+ 51 + 51 + 51

624 723 + 12 + 10 + 52

+ 51 + 51
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passepartout

100 46 156 AF33103 MAH B-I
MBI D

Kg 97,51 MNE
mc 0,252

MET

100 46 156 AF33124 MAH B-I
MBI D

Kg 90,71 MNE
mc 0,237

MET

100 46 156 AF33123 MAH B-I
MBI D

Kg 84,98 MNE
mc 0,224

MET

veneer H. 156
h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

881 + 12 + 10 + 32

+ 34

612 + 12 + 10 + 16

+ 34

550 + 12 + 10 + 16

+ 34
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veneer H. 156

100 46 156 AF33144MUK MAH B-I
MBI D

Kg 101,70 MNE
mc 0,284

SOFT
MET

100 46 156 AF33144M MAH B-I
MBI D

Kg 101,70 MNE
mc 0,284

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané
Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané
Con el bloqueo simultáneo

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

782 + 28 + 26

+ 21
+ 17

766 + 12 + 10

+ 21
+ 17

+ 92

+ 71
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passepartout

100 46 156 AF33145MUK MAH B-I
MBI D

Kg 114,88 MNE
mc 0,316

SOFT
MET

100 46 156 AF33145M MAH B-I
MBI D

Kg 114,88 MNE
mc 0,316

SOFT
MET

Con serratura simultanea
With simultaneous lock
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané
Con el bloqueo simultáneo

Con serratura simultanea
With simultaneous lock
Bei gleichzeitiger Sperre
Avec blocage simultané
Con el bloqueo simultáneo

veneer H. 156
h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

1.113 + 28 + 26 + 32

+ 21
+ 17

1.097 + 12 + 10 + 16

+ 21
+ 17

+ 92

+ 71
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50 46 156 AF31118 DX MAH
AF31118 SX MBI
Kg 57,84 MNE
mc 0,128

MET

50 46 156 AF31133 DX MAH B
AF31133 SX MBI D
Kg 59,81 MNE
mc 0,124

MET

50 46 156 AF31102 DX MAH B-I
AF31102 SX MBI D
Kg 60,46 MNE
mc 0,128

MET

50 44 156 AF31101 MAH
MBI

Kg 47,39 MNE
mc 0,100

MET

veneer H. 156

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

VNEVØC/VFMVØØ

VNEVØC/VFM

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

385 424 + 12 + 10 + 26

+ 36 + 36

266 291 338 + 12 + 10

+ 36 + 36 + 36

458 + 12 + 10 + 16

+ 36

166 + 12 + 10

+ 36
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passepartout

50 46 156 AF31103 DX MAH B-I
AF31103 SX MBI D
Kg 61,82 MNE
mc 0,131

MET

50 46 156 AF31124 DX MAH B-I
AF31124 SX MBI D
Kg 57,48 MNE
mc 0,123

MET

50 46 156 AF31123 DX MAH B-I
AF31123 SX MBI D
Kg 54,50 MNE
mc 0,117

MET

veneer H. 156

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

521 + 12 + 10 + 16

+ 24

416 + 12 + 10 + 8

+ 24

344 + 12 + 10 + 8

+ 24
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100 46 195 AF43123 MAH B-I
MBI D

Kg 101,53 MNE
mc 0,267

MET

Kg 106,74 WSB B-I
mc 0,267 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 195 AF43118 MAH
MBI

Kg  99,45 MNE
mc 0,251

MET

Kg 103,55 WSB
mc 0,251 WNJ

WOL
WFN 
WPA

100 46 195 AF43102 MAH B-I
MBI D

Kg 116,00 MNE
mc 0,286

MET

Kg 120,10 WSB B-I
mc 0,285 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 44 195 AF43101 MAH
MBI

Kg 85,98 MNE
mc 0,213

MET

Kg 89,83 WSB
mc 0,209 WNJ

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 195

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

VNEVØC/VFM

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

592 + 12 + 10 + 16

+ 51

1.255 + 12 + 10 + 16

708 831 + 12 + 10 + 52

+ 68 + 68

1.367 1.490 + 12 + 10 + 52

856 + 12 + 10 + 32

+ 68

1.515 + 12 + 10 + 32

242 + 12 + 10

+ 68

901 + 12 + 10
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passepartout

100 46 195 AF43125 MAH B-I
MBI D

Kg 114,42 MNE
mc 0,301

MET

Kg 119,63 WSB B-I
mc 0,300 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 195 AF43124 MAH B-I
MBI D

Kg 107,26 MNE
mc 0,281

MET

Kg 112,47 WSB B-I
mc 0,280 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 195 AF43103 MAH B-I
MBI D

Kg 119,79 MNE
mc 0,310

MET

Kg 125,00 WSB B-I
mc 0,309 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 195 AF43134 MAH B
MBI D

Kg 119,85 MNE
mc 0,288

MET

Kg  125,06 WSB B
mc 0,288 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

VNEVØC/VFMVØØ

veneer H. 195

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

924 + 12 + 10 + 32

+ 34

1.587 + 12 + 10 + 32

654 + 12 + 10 + 16

+ 51

1.317 + 12 + 10 + 16

985 + 12 + 10 + 32

+ 51

1.648 + 12 + 10 + 32

723 759 828 + 12 + 10 + 16

+ 51 + 51 + 51

1.386 1.422 1.491 + 12 + 10 + 16
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100 46 195 AF43144MUK MAH B-I
MBI D

Kg 117,24 MNE
mc 0,319

SOFT
MET

Kg 121,79 WSB B-I
mc 0,319 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 195 AF43144M MAH B-I
MBI D

Kg 117,24 MNE
mc 0,319

SOFT
MET

Kg 121,79 WSB B-I
mc 0,319 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 195 AF43138 MAH B-I
MBI D

Kg 110,20 MNE
mc 0,288

MET

Kg  115,41 WSB B-I
mc 0,288 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 195
VNEVØC/VFM

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

817 + 12 + 10

+ 21
+ 34

1.436 + 12 + 10

+ 21

801 + 12 + 10

+ 21
+ 34

1.420 + 12 + 10

+ 21

930 989 + 12 + 10 + 42

+ 51 + 51

1.593 1.652 + 12 + 10 + 42

+ 92

+ 71
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passepartout

100 46 195 AF43145MUK MAH B-I
MBI D

Kg 136,15 MNE
mc 0,365

SOFT
MET

Kg 140,70 WSB B-I
mc 0,364 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 195 AF43145M MAH B-I
MBI D

Kg 136,15 MNE
mc 0,365

SOFT
MET

Kg 140,70 WSB B-I
mc 0,364 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

veneer H. 195
h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

1.210 + 12 + 10 + 16

+ 21
+ 34

1.829 + 12 + 10 + 16

+ 21

1.194 + 12 + 10 + 16

+ 21
+ 34

1.813 + 12 + 10 + 16

+ 21

+ 92

+ 71
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veneer H. 195

100 46 195 AF43183MUK MAH B
MBI D

Kg 135,57 MNE
mc 0,340

SOFT
MET

Kg 140,12 WSB B
mc 0,340 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 195 AF43183M MAH B
MBI D

Kg 135,57 MNE
mc 0,340

SOFT
MET

Kg 140,12 WSB B
mc 0,340 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

VØØ VNEVØC/VFM h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

948 984 1.053 + 12 + 10

+ 21 + 21 + 21
+ 34 + 34 + 34

1.567 1.603 1.672 + 12 + 10

+ 21 + 21 + 21

932 968 1.037 + 12 + 10

+ 21 + 21 + 21
+ 34 + 34 + 34

1.551 1.587 1.656 + 12 + 10

+ 21 + 21 + 21

+ 92

+ 71
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passepartout

100 46 195 AF43188MUK MAH B-I
MBI D

Kg 125,69 MNE
mc 0,340

SOFT
MET

Kg 130,24 WSB B-I
mc 0,340 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

100 46 195 AF43188M MAH B-I
MBI D

Kg 125,69 MNE
mc 0,340

SOFT
MET

Kg 130,24 WSB B-I
mc 0,340 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

SOFT

veneer H. 195
VØC/VFM VNE

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK

Kg 8,50
mc 0,071
FOOLSCAP

88,8 32,4 17,5 AFFF100F

Kg 6,50
mc 0,060

1.141 1.200 + 12 + 10 + 26

+ 21
+ 34

1.760 1.819 + 12 + 10 + 26

+ 21

1.125 1.184 + 12 + 10 + 26

+ 21
+ 34

1.744 1.803 + 12 + 10 + 26

+ 21

+ 92

+ 71



A
MAX 10kg

B
MAX 13kg
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BA

Kg 98,60 WSB B-I
mc 0,248 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 195 AF43102A MAH B-I
MBI D

Kg 94,81 MNE
mc 0,249

veneer H. 195
h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

820 859 + 12 + 10 + 32

1.305 1.344 + 12 + 10 + 32
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passepartout

VNEVØC/VFM

50 46 195 AF41123 DX MAH B-I
AF41123 SX MBI D
Kg 65,57 MNE
mc 0,139

MET

Kg 68,36 WSB B-I
mc 0,137 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 195 AF41118 DX MAH
AF41118 SX MBI
Kg 69,25 MNE
mc 0,144

MET

Kg 71,50 WSB
mc 0,143 WNJ

WOL
WFN 
WPA

50 46 195 AF41102 DX MAH B-I
AF41102 SX MBI D
Kg 72,48 MNE
mc 0,148

MET

Kg 74,73 WSB B-I
mc 0,147 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 44 195 AF41101 MAH
MBI

Kg 56,44 MNE
mc 0,113

MET

Kg 58,10 WSB
mc 0,105 WNJ

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 195

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

378 + 12 + 10 + 8

+ 36

865 + 12 + 10 + 8

435 484 + 12 + 10 + 26

+ 48 + 48

918 967 + 12 + 10 + 26

521 + 12 + 10 +16

+ 48

1.004 + 12 + 10 + 16

187 + 12 + 10

+ 48

670 + 12 + 10
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VNEVØC/VFMVØØ
50 46 195 AF41134 DX MAH B

AF41134 SX MBI D
Kg  75,24 MNE
mc 0,160

MET

Kg 78,02 WSB B
mc 0,158 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 195 AF41103 DX MAH B-I
AF41103 SX MBI D
Kg 75,87 MNE
mc 0,160

MET

Kg 78,65 WSB B-I
mc 0,158 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 195 AF41124 DX MAH B-I
AF41124 SX MBI D
Kg 68,55 MNE
mc 0,145

MET

Kg 71,34 WSB B-I
mc 0,144 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 195 AF41125 DX MAH B-I
AF41125 SX MBI D
Kg  73,03 MNE
mc 0,155

MET

Kg 75,77 WSB B-I
mc 0,153 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

veneer H. 195

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Solo per maniglia interasse 128
Only for handle with entraxe 128
Nür für Griff mit Bohrabstand 128
Seulement pour poignée entraxe 128
Solo para tirador de medida 128

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

455 473 508 + 12 + 10 + 8

+ 36 + 36 + 36

942 960 995 + 12 + 10 + 8

627 + 12 + 10 + 16

+ 36

1.114 + 12 + 10 + 16

450 + 12 + 10 + 8

+ 36

937 + 12 + 10 + 8

556 + 12 + 10 + 16

+ 24

1.043 + 12 + 10 + 16



118

passepartout veneer H. 195

Kg 76,87 WSB B-I
mc 0,158 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

MET

50 46 195 AF41138 DX MAH B-I
AF41138 SX MBI D
Kg 74,08 MNE
mc 0,160

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims
Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium
Puertas de cristal con marco en aluminio

VNEVØC/VFM

Dx/Rh

Dx/Rh Kg 79,71 WSB B-I
mc 0,123 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

MET

50 46 195 AF41153 MAH B-I
MBI D

Kg 77,30 MNE
mc 0,128

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) h. 5 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

552 582 + 12 + 10 + 21

+ 36 + 36

1.039 1.069 + 12 + 10 + 21

616 + 12 + 10

+ 24

1.045 + 12 + 10
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54,6

18,8

40,5

10

26,3

38

47

72,8

119
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refrigerator

Tenere il mobile a 5 cm dal muro per aerazione
Keep the unit 5 cm away from the wall to allow air to circulate
Le meuble doit être à 5 cm du mur pour permettre la circulation de l’air.
Zur Belüftung müssen zwischen Möbelstück und Wand 5 cm Entfernung eingehalten werden. 
Houd het meubel op 5 cm van de muur voor verluchting
Mantener el mueble a una distancia de 5 cm de la pared para la ventilación

Il frigorifero è previsto solo nel vano destro dell'armadio
The refrigerator is only provided in the right compartment of the cabinet
Der Kühlschrank ist nur zum Einbau in der rechten Korpushälfte vorgesehen
L’unité de réfrigération est prévue dans le compartiment droit de l'armoire
El refrigerador está colocado sólo a la derecha del armario

CARATTERISTICHE TECNICHE / Technical informations

Capacità / Volume 

Peso / Weight

Tensione di alimentazione / Power supply voltage

Option 1: 220-230 V        

Option 2: 125 V  

Chiusura Magnetica / Magnetic closure

Porta Incernierata / Hinged door 

Cavo / Cable

38     l

18     Kg

 

50-60 Hz

60 Hz

Standard

Destra / Rh

190 CmRETRO / BACK

FRONTE / FRONT

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR
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passepartout

90 46 195 AF42123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 117,30 MNE
mc 0,350

100 46 195 AF43123F MAH
MBI

Kg 124,13 MNE
mc 0,374

MET

90 46 156 AF32123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 102,91 MNE
mc 0,318

100 46 156 AF33123F MAH
MBI

Kg 108,59 MNE
mc 0,339

MET

90 46 118 AF22123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 87,45 MNE
mc 0,279

100 46 118 AF23123F MAH
MBI

Kg 92,12 MNE
mc 0,295

90 46 79,5 AF12102F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 71,76 MNE
mc 0,237

100 46 79,5 AF13102F MAH
MBI

Kg 75,28 MNE
mc 0,249

melamine

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

M

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

1.039 + 12 + 16

1.081 + 12 + 16

+ 34

1.006 + 12 + 16

1.045 + 12 + 16

+ 17

966 + 12 + 16

1.000 + 12 + 16

929 + 12 + 16

959 + 12 + 16
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melamine

Dx/Rh

45 46 156 AF30123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF30123F SX MBI
Kg 64,86 MNE
mc 0,232

50 46 156 AF31123F DX MAH
AF31123F SX MBI
Kg 67,59 MNE
mc 0,228

MET

45 46 118 AF20123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF20123F SX MBI
Kg 54,36 MNE
mc 0,209

50 46 118 AF21123F DX MAH
AF21123F SX MBI
Kg 56,51 MNE
mc 0,205

45 46 79,5 AF10102F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF10102F SX MBI
Kg 43,72 MNE
mc 0,183

50 46 79,5 AF11102F DX MAH
AF11102F SX MBI
Kg 45,37 MNE
mc 0,181

90 46 233 AF52123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 132,62 MNE
mc 0,389

100 46 233 AF53123F MAH
MBI

Kg 140,53 MNE
mc 0,418

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

M

900 + 12 + 8

926 + 12 + 8

+ 12

871 + 12 + 8

893 + 12 + 8

841 + 12 + 8

861 + 12 + 8

1.076 + 12 + 16

1.123 + 12 + 16

+ 51
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passepartout melamine

45 46 233 AF50123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50123F SX MBI
Kg  84,77 MNE
mc 0,275

50 46 233 AF51123F DX MAH
AF51123F SX MBI
Kg 88,58 MNE
mc 0,267

MET

45 46 195 AF40123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF40123F SX MBI
Kg 74,42 MNE
mc 0,252

50 46 195 AF41123F DX MAH
AF41123F SX MBI
Kg 77,65 MNE
mc 0,245

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Tenere il mobile a 5 cm dal muro per aerazione
Keep the unit 5 cm away from the wall to allow air to circulate
Le meuble doit être à 5 cm du mur pour permettre la circulation de l’air.
Zur Belüftung müssen zwischen Möbelstück und Wand 5 cm Entfernung eingehalten werden. 
Houd het meubel op 5 cm van de muur voor verluchting
Mantener el mueble a una distancia de 5 cm de la pared para la ventilación

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

M

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

955 + 12 + 8

985
+ 12 + 8

+ 36

926 + 12 + 8

953 + 12 + 8

+ 24
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90 46 195 AF42123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 118,30 MNE
mc 0,350

100 46 195 AF43123F MAH
MBI

Kg 125,13 MNE
mc 0,374

MET

90 46 156 AF32123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 103,91 MNE
mc 0,318

100 46 156 AF33123F MAH
MBI

Kg 109,59 MNE
mc 0,339

MET

90 46 118 AF22123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg  88,45 MNE
mc 0,279

100 46 118 AF23123F MAH
MBI

Kg 93,12 MNE
mc 0,295

90 46 79,5 AF12102F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 72,76 MNE
mc 0,237

100 46 79,5 AF13102F MAH
MBI

Kg 76,28 MNE
mc 0,249

lacquered

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

LA LL

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

1.182 + 128 + 12 + 16

1.239 + 142 + 12 + 16

+ 34

1.149 + 128 + 12 + 16

1.203 + 142 + 12 + 16

+ 17

1.109 + 128 + 12 + 16

1.158 + 142 + 12 + 16

1.072 + 128 + 12 + 16

1.117 + 142 + 12 + 16
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passepartout lacquered

Dx/Rh

45 46 156 AF30123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF30123F SX MBI
Kg 65,86 MNE
mc 0,232

50 46 156 AF31123F DX MAH
AF31123F SX MBI
Kg 68,59 MNE
mc 0,228

MET

45 46 118 AF20123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF20123F SX MBI
Kg 55,36 MNE
mc 0,209

50 46 118 AF21123F DX MAH
AF21123F SX MBI
Kg 57,51 MNE
mc 0,205

45 46 79,5 AF10102F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF10102F SX MBI
Kg 44,72 MNE
mc 0,183

50 46 79,5 AF11102F DX MAH
AF11102F SX MBI
Kg 46,37 MNE
mc 0,181

90 46 233 AF52123F MAH
B
C
D
E
F
M

MBI
Kg 133,62 MNE
mc 0,389

100 46 233 AF53123F MAH
MBI

Kg 141,53 MNE
mc 0,418

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M
MAH
MBI
MNE

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

LA LL

972 + 70 + 12 + 8

1.005 + 75 + 12 + 8

+ 12

943 + 70 + 12 + 8

972 + 75 + 12 + 8

913 + 70 + 12 + 8

940 + 75 + 12 + 8

1.219 + 128 + 12 + 16

1.281 + 142 + 12 + 16

+ 51
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lacquered

45 46 233 AF50123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF50123F SX MBI
Kg 85,77 MNE
mc 0,275

50 46 233 AF51123F DX MAH
AF51123F SX MBI
Kg 89,58 MNE
mc 0,267

MET

45 46 195 AF40123F DX MAH
B
C
D
E
F
M

AF40123F SX MBI
Kg 75,42 MNE
mc 0,252

50 46 195 AF41123F DX MAH
AF41123F SX MBI
Kg 78,65 MNE
mc 0,245

MET

Dx/Rh

Dx/Rh

Tenere il mobile a 5 cm dal muro per aerazione
Keep the unit 5 cm away from the wall to allow air to circulate
Le meuble doit être à 5 cm du mur pour permettre la circulation de l’air.
Zur Belüftung müssen zwischen Möbelstück und Wand 5 cm Entfernung eingehalten werden. 
Houd het meubel op 5 cm van de muur voor verluchting
Mantener el mueble a una distancia de 5 cm de la pared para la ventilación

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

LA LL

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

1.027 + 70 + 12 + 8

1.064 + 75 + 12 + 8

+ 36

998 + 70 + 12 + 8

1.032 + 75 + 12 + 8

+ 24
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passepartout

100 46 195 AF43123F MAH B-I
MBI D

Kg 124,73 MNE
mc 0,378

MET

Kg 129,72 WSB B-I
mc 0,377 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 156 AF33123F MAH B-I
MBI D

Kg 109,19 MNE
mc 0,343

MET

100 46 118 AF23123F MAH B-I
MBI D

Kg 92,72 MNE
mc 0,299

Kg 96,08 WSB B-I
mc 0,298 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

100 46 79,5 AF13102F MAH B-I
MBI D

Kg 75,88 MNE
mc 0,252

Kg 78,18 WSB B-I
mc 0,252 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

veneer

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Versions de structure _Acabado estructura

(2) Collezione
Collections

M W
MAH WSB
MBI WNJ
MNE WOL

WPA
WFN

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

W h. 5

1.324 + 12 + 10 + 16

+ 34

2.066 + 12 + 10 + 16

1.288 + 12 + 10 + 16

+ 17

1.243 + 12 + 10 + 16

1.684 + 12 + 10 + 16

1.202 + 12 + 10 + 16

1.553 + 12 + 10 + 16
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50 46 156 AF31123F DX MAH
AF31123F SX MBI
Kg 68,06 MNE
mc 0,231

MET

50 46 118 AF21123F DX MAH B-I
AF21123F SX MBI D
Kg 56,98 MNE
mc 0,209

Kg 58,54 WSB B-I
mc 0,208 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

50 46 79,5 AF11102F DX MAH B-I
AF11102F SX MBI D
Kg 45,84 MNE
mc 0,185

Kg 46,90 WSB B-I
mc 0,184 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

veneer

Dx/Rh

Dx/Rh

Dx/Rh

50 46 195 AF41123F DX MAH B-I
AF41123F SX MBI D
Kg 78,12 MNE
mc 0,249

MET

Kg 80,53 WSB B-I
mc 0,247 WNJ D

WOL
WFN 
WPA

Dx/Rh

h. 3L. P. H. COD. (1) (2) 165°

(3) Finitura ante 
Doors finishes_Oberflächen für Türen
Finitions portes _Acabado puertas

(4) Ante vetro
Glass doors _Glastüren
Portes vitrees_Puertas en cristal

SOFT = Maggiorazione chiusura soft closing 
Surcharge for soft closing 
Mehpreis für Soft closing 
Supplément pour soft closing 
Suplemento para soft closing

MET = Maggiorazione ripiano in metallo 
Supplement for metal shelf 
Mehpreis für Metallböden
Supplément pour etagère métallique 
Suplemento para estante metálico

VØØ
VØC - VFM
VNE

W

Tutti i contenitori vanno completati con il top  (pag. 128-135)
All storage units must be completed with the top_Alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte zu vervollständigen
Les meubles doivent être complétés avec le dessus de finition_Los contenedores se completan con le encimera

h. 5

1.047 + 12 + 10 + 8

+ 12

1.131 + 12 + 10 + 8

982 + 12 + 10 + 8

1.259 + 12 + 10 + 8

1.014 + 12 + 10 + 8

1.074 + 12 + 10 + 8

+ 24

1.515 + 12 + 10 + 8
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passepartout

Top obbligatorio per armadio H 79,5 - 118 - 156
Tops are compulsory for cabinets H 79,5 - 118 - 156 _Eine Abdeckplatte ist bei Schrankhöhe 79,5-118–156 zwingend erforderlich
Les tops sont obligatoires pour armoires H 79,5 - 118 - 156 _Top obligatorio para muebles H 79,5 - 118 - 156

mcKgL. P. H. COD.

1,8 36,2 79,5 AFFB100F
1,8 36,2 118 AFFB200F
1,8 36,2 156 AFFB300F
1,8 36,2 195 AFFB400F

50 46,2 1,8 AFTB111F
100 46,2 1,8 AFTB121F
150 46,2 1,8 AFTB131F
200 46,2 1,8 AFTB141F
250 46,2 1,8 AFTB151F
300 46,2 1,8 AFTB161F

45 46,2 1,8 AFTB011F
90 46,2 1,8 AFTB021F
135 46,2 1,8 AFTB031F
180 46,2 1,8 AFTB041F
225 46,2 1,8 AFTB051F
270 46,2 1,8 AFTB061F

45 36,2 1,8 AFTB010F
90 36,2 1,8 AFTB020F
135 36,2 1,8 AFTB030F
180 36,2 1,8 AFTB040F
225 36,2 1,8 AFTB050F
270 36,2 1,8 AFTB060F

STANDARD

5,90 0,023
8,34 0,034

10,79 0,045
13,10 0,055

4,02 0,009
6,98 0,017

10,00 0,025
12,95 0,034
15,98 0,042
19,00 0,050

3,66 0,008
6,40 0,016
9,06 0,023

11,80 0,030
14,46 0,038
17,20 0,045

3,09 0,007
5,25 0,013
7,34 0,018
9,42 0,024

11,58 0,030
13,67 0,036

M

1,8 46,2 79,5 AFFB110F
1,8 46,2 118 AFFB210F
1,8 46,2 156 AFFB310F
1,8 46,2 195 AFFB410F
1,8 46,2 233 AFFB510F

7,34 0,029
10,36 0,042
13,38 0,056
16,41 0,069
19,58 0,083

Top STANDARD
Top standard _Abdeckplatte standard
Top armore _Sobre armario

Coppia fianchi di chiusura per armadio con piedino
Pair of ending sides for cupboard with feet _Paar Seitenverkleidungen für Schrank mit Stellfüße
Paire côtes finiton pour meuble avec vérins _Juego laterales de cierre para mueble y pies

melamine

54
71
92

109

16
26
36
43
53
61

15
23
34
40
49
57

14
20
31
36
44
49

62
83

105
123
147
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90 44 2,8 AFZC13
100 44 2,8 AFZC14

45 44 2,8 AFZC11
50 44 2,8 AFZC12

Zoccolo metallico per contenitore
Base metal frame for cabinet _Metallsockel für Schrankelement
Socle métallique pour meuble _Zócalo metálico para contenedor

Coppia fianchi di chiusura per zoccolo metallico Pair of ending sides for cupboard with base metal frame _Paar Seitenverkleidungen für Metallsockel 
Paire côtes finiton pour meuble avec socle métallique _Juego laterales de cierre para mueble con zócalo metálico

2,00 0,006
2,50 0,006

3,00 0,011
3,50 0,012

MET

1,8 46,2 81,3 AFFB112F
1,8 46,2 119,7 AFFB212F
1,8 46,2 158,1 AFFB312F
1,8 46,2 196,5 AFFB412F
1,8 46,2 234,9 AFFB512F

7,48 0,030
10,50 0,043
13,53 0,057
16,70 0,070
19,72 0,083

M

Solo per piedino H. 2,7 cm
Only for feet  H. 2,7 cm 
Nur für Stellfüße H. 2,7 cm
Uniquement vérins Ht. 2,7 cm 
Sólo para pies H. 2,7 cm

Solo per piedino H. 2,7 cm
Only for feet  H. 2,7 cm 
Nur für Stellfüße H. 2,7 cm
Uniquement vérins Ht. 2,7 cm 
Sólo para pies H. 2,7 cm

COD. mcKg

melamine OPTION

24
26

30
32

65
84

106
125
149



ZOOM

ZOOM

ZOOM

37,5/47,5

1,8

L.

1,8
H.

37,5/47,5
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1,8 47,5 79,5 AFFB160F
1,8 47,5 118 AFFB260F
1,8 47,5 156 AFFB360F
1,8 47,5 195 AFFB460F
1,8 47,5 233 AFFB560F

1,8 37,5 79,5 AFFB150F
1,8 37,5 118 AFFB250F
1,8 37,5 156 AFFB350F
1,8 37,5 195 AFFB450F

50 47,5 1,8 AFTB116F
100 47,5 1,8 AFTB126F
150 47,5 1,8 AFTB136F
200 47,5 1,8 AFTB146F
250 47,5 1,8 AFTB156F
300 47,5 1,8 AFTB166F

45 47,5 1,8 AFTB016F
90 47,5 1,8 AFTB026F
135 47,5 1,8 AFTB036F
180 47,5 1,8 AFTB046F
225 47,5 1,8 AFTB056F
270 47,5 1,8 AFTB066F

3,16 0,007
5,39 0,013
7,55 0,019
9,78 0,025

11,94 0,031
14,10 0,037

6,04 0,024
8,63 0,035

11,08 0,046
13,53 0,057

4,10 0,009
7,19 0,018

10,22 0,026
13,31 0,035
16,41 0,043
19,50 0,051

3,74 0,008
6,54 0,016
9,35 0,024

12,09 0,031
14,90 0,039
17,63 0,046

7,48 0,030
10,65 0,044
13,82 0,057
16,84 0,071
20,01 0,085

45 37,5 1,8 AFTB015F
90 37,5 1,8 AFTB025F
135 37,5 1,8 AFTB035F
180 37,5 1,8 AFTB045F
225 37,5 1,8 AFTB055F
270 37,5 1,8 AFTB065F

Coppia fianchi di chiusura per armadio con schiena di finitura
Pair of ending sides for cupboard with optional finished back _Paar Seitenverkleidungen für Schrank mit Sichtrückwand
Paire côtes finiton pour meuble avec dos de finition _Juego laterales de cierre para mueble con trasera de acabado

Top per armadi con schiena di finitura _Top for cabinet with optional finished back _Abdeckplatte für Schränke mit Sichtrückwand 
Top pour armoire avec dos de finition _Sobre para armarios con trasera de acabado

Top obbligatorio per armadio H 79,5 - 118 - 156
Tops are compulsory for cabinets H 79,5 - 118 - 156 _Eine Abdeckplatte ist bei Schrankhöhe 79,5-118–156 zwingend erforderlich
Les tops sont obligatoires pour armoires H 79,5 - 118 - 156 _Top obligatorio para muebles H 79,5 - 118 - 156

L. P. H. COD. mcKgM

melamine OPTION

19
28
42
49
60
69

74
98

126
151

22
35
49
60
73
87

20
32
46
56
69
80

84
114
146
175
208
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passepartout
mcKgL. P. H. COD. M

melamine OPTION
Schiena di finitura
Cabinet back _Sichtrückwand
Dos de finition _Trasera de acabado

100 1,2 79,5 AFSA310F
100 1,2 118 AFSA320F
100 1,2 156 AFSA330F
100 1,2 195 AFSA340F
100 1,2 233 AFSA350F

50 1,2 79,5 AFSA110F
50 1,2 118 AFSA120F
50 1,2 156 AFSA130F
50 1,2 195 AFSA140F
50 1,2 233 AFSA150F

45 1,2 79,5 AFSA010F
45 1,2 118 AFSA020F
45 1,2 156 AFSA030F
45 1,2 195 AFSA040F
45 1,2 233 AFSA050F

3,95 0,013
5,46 0,019
6,98 0,025
8,49 0,032
9,93 0,038

7,62 0,028
10,94 0,041
14,25 0,054
17,56 0,067
20,87 0,080

4,31 0,014
5,97 0,021
7,62 0,028
9,28 0,035

10,94 0,042

90 1,2 79,5 AFSA210F
90 1,2 118 AFSA220F
90 1,2 156 AFSA230F
90 1,2 195 AFSA240F
90 1,2 233 AFSA250F

6,98 0,025
9,93 0,037

12,95 0,049
15,90 0,061
18,93 0,073

37
54
64
75
91

62
87

105
129
151

34
50
58
68
83

57
79
95

114
137
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ZOOM
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p
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Top obbligatorio per armadio H 79,5 - 118 - 156
Tops are compulsory for cabinets H 79,5 - 118 - 156 _Eine Abdeckplatte ist bei Schrankhöhe 79,5-118–156 zwingend erforderlich
Les tops sont obligatoires pour armoires H 79,5 - 118 - 156 _Top obligatorio para muebles H 79,5 - 118 - 156

mcKgL. P. H. COD.

1,8 36,2 79,5 AFFB100F
1,8 36,2 118 AFFB200F
1,8 36,2 156 AFFB300F
1,8 36,2 195 AFFB400F

50 46,2 1,8 AFTB111F
100 46,2 1,8 AFTB121F
150 46,2 1,8 AFTB131F
200 46,2 1,8 AFTB141F
250 46,2 1,8 AFTB151F
300 46,2 1,8 AFTB161F

45 46,2 1,8 AFTB011F
90 46,2 1,8 AFTB021F
135 46,2 1,8 AFTB031F
180 46,2 1,8 AFTB041F
225 46,2 1,8 AFTB051F
270 46,2 1,8 AFTB061F

45 36,2 1,8 AFTB010F
90 36,2 1,8 AFTB020F
135 36,2 1,8 AFTB030F
180 36,2 1,8 AFTB040F
225 36,2 1,8 AFTB050F
270 36,2 1,8 AFTB060F

STANDARD

5,90 0,023
2,00 0,034
3,00 0,045
3,00 0,055

5,02 0,009
7,98 0,017

11,00 0,025
13,95 0,034
16,98 0,042
20,00 0,050

4,66 0,008
7,98 0,016

10,06 0,023
13,95 0,030
15,46 0,038
18,20 0,045

4,66 0,008
7,40 0,016

10,06 0,023
12,80 0,030
15,46 0,038
18,20 0,045

LA

1,8 46,2 79,5 AFFB110F
1,8 46,2 118 AFFB210F
1,8 46,2 156 AFFB310F
1,8 46,2 195 AFFB410F
1,8 46,2 233 AFFB510F

8,34 0,029
11,36 0,042
14,38 0,056
17,41 0,069
20,58 0,083

Top STANDARD
Top standard _Abdeckplatte standard
Top armore _Sobre armario

Coppia fianchi di chiusura per armadio con piedino
Pair of ending sides for cupboard with feet _Paar Seitenverkleidungen für Schrank mit Stellfüße
Paire côtes finiton pour meuble avec vérins _Juego laterales de cierre para mueble y pies

lacquered
LL

146 234
207 332
272 436
335 536

53 85
100 160
147 235
192 307
239 381
285 455

49 79
91 145

134 214
173 277
216 346
258 413

41 65
72 116

109 174
141 225
174 279
206 329

179 286
256 410
336 537
411 658
492 786
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90 44 2,8 AFZC13
100 44 2,8 AFZC14

45 44 2,8 AFZC11
50 44 2,8 AFZC12

Zoccolo metallico per contenitore
Base metal frame for cabinet _Metallsockel für Schrankelement
Socle métallique pour meuble _Zócalo metálico para contenedor

Coppia fianchi di chiusura per zoccolo metallico Pair of ending sides for cupboard with base metal frame _Paar Seitenverkleidungen für Metallsockel 
Paire côtes finiton pour meuble avec socle métallique _Juego laterales de cierre para mueble con zócalo metálico

2,00 0,006
2,50 0,006

3,00 0,011
3,50 0,012

MET

1,8 46,2 81,3 AFFB112F
1,8 46,2 119,7 AFFB212F
1,8 46,2 158,1 AFFB312F
1,8 46,2 196,5 AFFB412F
1,8 46,2 234,9 AFFB512F

8,48 0,030
11,50 0,043
14,53 0,057
17,70 0,070

3,00 0,023

Solo per piedino H. 2,7 cm
Only for feet  H. 2,7 cm 
Nur für Stellfüße H. 2,7 cm
Uniquement vérins Ht. 2,7 cm 
Sólo para pies H. 2,7 cm

Solo per piedino H. 2,7 cm
Only for feet  H. 2,7 cm 
Nur für Stellfüße H. 2,7 cm
Uniquement vérins Ht. 2,7 cm 
Sólo para pies H. 2,7 cm

COD. mcKg

lacquered OPTION
LA LL

24
26

30
32

186 297
261 418
341 545
417 667
497 795
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Top standard
Top standard _Abdeckplatte standard
Top armore _Sobre armario

50 46,2 2 AFTB111F
100 46,2 2 AFTB121F
150 46,2 2 AFTB131F
200 46,2 2 AFTB141F
250 46,2 2 AFTB151F
300 46,2 2 AFTB161F

2 46,2 78,8 AFFB110F
2 46,2 117,2 AFFB210F
2 46,2 155,6 AFFB310F
2 46,2 194,0 AFFB410F

2 46,2 83,5 AFFB111F
2 46,2 121,9 AFFB211F
2 46,2 160,3 AFFB311F
2 46,2 198,7 AFFB411F

1,50 0,002
1,91 0,003
2,40 0,005
2,88 0,007
3,36 0,008
3,78 0,010

8,91 0,031
12,45 0,044
16,00 0,058
19,69 0,071

8,45 0,029
12,14 0,043
15,69 0,056
19,23 0,069

4,70 0,009
8,37 0,017

11,97 0,026
15,57 0,034
19,23 0,042
22,84 0,050

50 2,9 5 AFZA11
100 2,9 5 AFZA12
150 2,9 5 AFZA13
200 2,9 5 AFZA14
250 2,9 5 AFZA15
300 2,9 5 AFZA16

Zoccolo in legno
Plinth_Sockel
Plinthe_Zocalo

STANDARDveneer

Coppia fianchi di chiusura
Pair of ending sides_Paar Seitenverkleidungen
Paire côtes finiton_Juego laterales de cierre

OBBLIGATORI fianchi di chiusura e piedino H. 5
Pair of ending sides and feet H. 5 cm are COMPULSORY _Paar Seitenverkleidungen und Stellfüße H. 5 cm ist ERFORDERLICH

Paire côtes finiton et vérins Ht. 5 cm sont OBLIGATOIRES _Juego laterales de cierre y pies H. 5 cm OBLIGATORIO

Per zoccolo h. 5 cm 
For plinth _Für Sockel

Pour socle _Para zocalo

Coppia fianchi di chiusura
Pair of ending sides_Paar Seitenverkleidungen
Paire côtes finiton_Juego laterales de cierre

Per piedino h. 2,7 cm 
For levelling feet _Für Stellfüße

Pour vérin _Para patas

COD. mcKg

33
46
57
70
84

100

216
293
364
444

207
281
357
435

83
140
188
234
279
328
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W

50 46,2 5,4 AFTC111F
100 46,2 5,4 AFTC121F
150 46,2 5,4 AFTC131F
200 46,2 5,4 AFTC141F
250 46,2 5,4 AFTC151F
300 46,2 5,4 AFTC161F

CX - Top standard
Top standard _Abdeckplatte standard
Top armore _Sobre armario

6,15 0,023
10,07 0,044
13,98 0,065
17,89 0,086
21,81 0,107
25,72 0,128

STANDARDcx

13,12 0,015
18,52 0,021
23,93 0,028
29,19 0,034

12,51 0,014
17,92 0,021
23,18 0,027
28,58 0,033

Zoccolo in legno
Plinth_Sockel
Plinthe_Zocalo

CX - Coppia di fianchi di chiusura
Pair of ending sides _Paar Seitenverkleidungen
Paire côtes finiton _Juego laterales de cierre

2 46,2 86,9 AFFC111F
2 46,2 125,3 AFFC211F
2 46,2 163,7 AFFC311F
2 46,2 202,1 AFFC411F

2 46,2 82,2 AFFC110F
2 46,2 120,6 AFFC210F
2 46,2 159 AFFC310F
2 46,2 197,4 AFFC410F

Per zoccolo h. 5 cm 
For plinth _Für Sockel

Pour socle _Para zocalo

CX - Coppia di fianchi di chiusura
Pair of ending sides _Paar Seitenverkleidungen
Paire côtes finiton _Juego laterales de cierre

Per piedino h. 2,7 cm 
For levelling feet _Für Stellfüße

Pour vérin _Para patas

Fianchi di finitura obbligatori
Must be order finished  sides

OBBLIGATORI fianchi di chiusura e piedino H. 5
Pair of ending sides and feet H. 5 cm are COMPULSORY _Paar Seitenverkleidungen und Stellfüße H. 5 cm ist ERFORDERLICH

Paire côtes finiton et vérins Ht. 5 cm sont OBLIGATOIRES _Juego laterales de cierre y pies H. 5 cm OBLIGATORIO

mcKgL. P. H. COD.

Top obbligatorio per armadio H 79,5 - 118 - 156
Tops are compulsory for cabinets H 79,5 - 118 - 156 _Eine Abdeckplatte ist bei Schrankhöhe 79,5-118–156 zwingend erforderlich
Les tops sont obligatoires pour armoires H 79,5 - 118 - 156 _Top obligatorio para muebles H 79,5 - 118 - 156

50 2,9 5 AFZA11
100 2,9 5 AFZA12
150 2,9 5 AFZA13
200 2,9 5 AFZA14
250 2,9 5 AFZA15
300 2,9 5 AFZA16

1,50 0,002
1,91 0,003
2,40 0,005
2,88 0,007
3,36 0,008
3,78 0,010

202
302
417
513
634
735

225
302
374
453

209
284
359
440

33
46
57
70
84

100



P.

H.

L.

P.

H.

L.

L. 45
MAX 50

L. 90
MAX 25

kg

L. 45 / 50
MAX 50

L. 90 / 100
MAX 25

kg

L. 50
MAX 50

L. 100
MAX 25

kg

P.

H.

L.
P.

H.

L.
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M

45 30,8 2,5 R45102F
90 30,8 2,5 R45302F

45 30,8 2,5 R45104F
90 30,8 2,5 R45304F

45 40,8 2,5 R45112F
50 40,8 2,5 R45212F
90 40,8 2,5 R45312F
100 40,8 2,5 R45412F

45 40,8 2,5 R45111F
50 40,8 2,5 R45211F
90 40,8 2,5 R45311F
100 40,8 2,5 R45411F

45 30,8 2,5 R45101F
90 30,8 2,5 R45301F

P. 46|Ripiano spostabile in MELAMMINICO _Adjustable MELAMINE shelf _MELAMINeinlegeboden
Etagère MÉLAMINE amovible_Estante móvil en MELAMINA

P. 36|Ripiano spostabile in MELAMMINICO _Adjustable MELAMINE shelf _MELAMINeinlegeboden
Etagère MÉLAMINE amovible_Estante móvil en MELAMINA

3,37 0,008
5,89 0,015

4,09 0,010
4,45 0,011
7,40 0,019
8,12 0,021

10,45 0,021
20,53 0,042

5,73 0,012
10,77 0,024

7,17 0,016
7,89 0,017

13,79 0,031
15,23 0,034

45 40,8 2,5 R45114F
50 40,8 2,5 R45214F
90 40,8 2,5 R45314F
100 40,8 2,5 R45414F

13,33 0,027
14,77 0,030
26,58 0,053
29,46 0,059

Conf. 1pz

Conf. 2pz

Conf. 4pz

Conf. 1pz

Conf. 2pz

Conf. 4pz

P. 46| Ripiano spostabile in LEGNO _Adjustable VENEERED shelf _HOLZeinlegeboden
Etagère en BOIS amovible _Estante móvil en MADERA

Conf. 1pz

50 40,8 2,3 R45212F
100 40,8 2,3 R45412F

50 40,8 2,3 R45214F
100 40,8 2,3 R45414F

50 40,8 2,3 R45211F
100 40,8 2,3 R45411F

4,83 0,011
8,78 0,021

15,41 0,030
30,43 0,059

8,35 0,017
15,99 0,034

Conf. 2pz

Conf. 4pz

W

COD. mcKg

16
17
21
24

43
61

25
34

15
20

26
28
37
41

46
49
65
71

206
305

107
159

58
84



L. 45
MAX 40

L. 90
MAX 60

kg

L. 45 / 50
MAX 40

L. 90 / 100
MAX 60

kg

P.

H.

L.

P.

H.

L.

50 PZ./PCS.
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MET

45 30,8 2,5 R45102F
90 30,8 2,5 R45302F

45 30,8 2,5 R45104F
90 30,8 2,5 R45304F

45 40,8 2,5 R45112F
50 40,8 2,5 R45212F
90 40,8 2,5 R45312F
100 40,8 2,5 R45412F

45 40,8 2,5 R45111F
50 40,8 2,5 R45211F
90 40,8 2,5 R45311F
100 40,8 2,5 R45411F

45 30,8 2,5 R45101F
90 30,8 2,5 R45301F

P. 46|Ripiano spostabile in METALLO _Adjustable METAL shelf_METALLEINlegeboden
Etagère MÉTALLIQUE amovible_Estante móvil en METÁLICO

P. 36|Ripiano spostabile in METALLO _Adjustable METAL shelf_METALLEINlegeboden
Etagère MÉTALLIQUE amovible_Estante móvil en METÁLICO

2,85 0,006
4,43 0,012

3,27 0,008
3,48 0,008
5,20 0,015
5,62 0,017

7,78 0,020
13,59 0,039

4,48 0,011
7,47 0,021

5,28 0,013
5,69 0,015
8,90 0,026
9,70 0,029

metal

45 40,8 2,5 R45114F
50 40,8 2,5 R45214F
90 40,8 2,5 R45314F
100 40,8 2,5 R45414F

9,33 0,025
10,10 0,028
16,32 0,049
17,89 0,054

Conf. 1pz

Conf. 2pz

Conf. 4pz

Conf. 1pz

Conf. 2pz

Conf. 4pz

33 422 ØØ 4,00 0,026

Cartelle sospese cm. 33 PER RIPIANO IN METALLO
Susp. folders cm. 33 FOR METAL SHELF _33 cm Pendelmappen FÜR METALLBÖDEN 
Dossier susp. 33 cm POUR ETAGÈRE MÉTALLIQUE _Carpetas colgantes 33cm. PARA ESTANTE METÁLICO

Ripiani in metallo solo per mobili in melaminico
Metal shelf only for melamine cabinet

Ripiani in metallo solo per mobili in melaminico
Metal shelf only for melamine cabinet

Solo per P. 46
Only for P. 46

L. P. H. COD. mcKg

28
29
38
41

91
129

49
68

27
37

50
52
71
75

94
97

133
139

91



P.

H.

L.

P.

H.

L.

MAX 10

kg

MAX 13

kg

246

290

483

84

28

38

40

58

346

530

40

20

42
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45 42,6 2,5 AFRP013
50 42,6 2,5 AFRP113

90 42,6 2,5 AFRP213
100 42,6 2,5 AFRP313

50 42,6 2,6 AFRP113
100 42,6 2,6 AFRP313

45 32,6 2,5 AFRP003
90 32,6 2,5 AFRP203

Ripiano STRUTTURALE in legno
Fixed veneer shelf _Holzeinlegeboden
Etagère en bois structurel_Estante estructural en madera

Ripiano STRUTTURALE in melamminico _Fixed melamine shelf _Melamineinlegeboden
Etagère mélamine structurel_Estante estructural en melamina

3,51 0,010
6,11 0,019

4,93 0,012
9,14 0,026

7,69 0,023
8,48 0,026

4,23 0,012
4,59 0,013

P. 36
Conf. 1pz

P. 46
Conf. 1pz

P. 46
Conf. 1pz

W

L. 85,6 AFRT090 ZAN
L. 95,6 AFRT100 ZAN

0,84 0,000
0,90 0,000

accessories
Appendiabito estraibile
Extraible rail_Ausziehbare Garderobenstange
Portemanteaux estractable_Percha extraible

Appendiabito estraibile in alluminio
Extraible aluminium rail_Ausziehbare kleiderstagne aus Aluminium
Portemanteaux estractable en aluminium _Percha extraible en aluminio

ACAA002
TIPO A / TYPE A

ACAA003
TIPO B/ TYPE B

Barra di rinforzo per ripiani 
Reinforced bar for shelves_Verstärkung für Einlegeböden
Barre de renforcement pour étagères_Barra de refuerzo para estantes

COD. mcKg

59
85

22
25

17
18

15
22

14
15

11

50
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passepartout
L. P. H. COD.

accessories

M - Melamine

Collezione M / LA / LL
Collections M / LA / LL

Collezione W / LA / LL
Collections W / LA / LL

W - Wood B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

11,66 0,017

12,81 0,018
12,83 0,031
13,81 0,018

90 AFRC32M

100 AFRC42M
AFRC42W
AFRC42L

16,78 0,017

18,51 0,018
18,50 0,044
19,51 0,018

90 AFRC33M

100 AFRC43M
AFRC43W
AFRC43L

WM

4,00 0,02033 420
39,5 421

Frontali per classificatori  
Filing drawers_Hängeregistratur
Façade classeur_Frontales para archivos

Art. 420
50 PZ./PCS.

Art. 421
50 PZ./PCS.

Cartelle sospese per telaio classificatore 
Suspended folfders for filing drawers_Hängemappen
Dossiers suspendu pour classeur_Carpetas colgantes para archivos

LA

LA/LL - Lacquered

LA/LL - Lacquered B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

mcKgLL

70

73
283

215 331

96

99
365

313 484

68
70



MAX 40kg

MAX 45kg

MAX 45kg
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accessories
Telaio estraibile
Pull-out listing frame_Hängauszug
Châssis télescopique_Bastiodor extraible

6,70 0,039
12,30 0,077
19,00 0,116

Armadi/Cabinet L.90

83,6 35,2 9,1 T453510
83,6 35,2 9,1 T453520
83,6 35,2 9,1 T453530

6,90 0,043
12,70 0,086
19,60 0,129

Armadi/Cabinet L.100

93,6 35,2 9,1 T454510
93,6 35,2 9,1 T454520
93,6 35,2 9,1 T454530

x 1
x 2
x 3

x 1
x 2
x 3

Armadi/Cabinet L.100 UK

93,6 41 9,1 T454510U
93,6 41 9,1 T454520U
93,6 41 9,1 T454530U

x 1
x 2
x 3

78,8 32,4 17,5 AFFF090F
78,8 32,4 17,5 AFFF091F
78,8 32,4 17,5 AFFF092F

6,90 0,043
12,70 0,086
19,60 0,129

88,8 32,4 17,5 AFFF100F
88,8 32,4 17,5 AFFF101F
88,8 32,4 17,5 AFFF102F

88,8 38,2 17,5 AFFF100FUK
88,8 38,2 17,5 AFFF101FUK
88,8 38,2 17,5 AFFF102FUK

FOOLSCAP

6,50 0,060
13,00 0,121
19,50 0,181

5,50 0,079
11,00 0,157
16,50 0,236

8,50 0,071
17,00 0,142
25,50 0,213

x 1
x 2
x 3

x 1
x 2
x 3

x 1
x 2
x 3

128
236
364

130
239
369

147
274
421

+ 71
+ 142
+ 213

+ 66
+ 132
+ 198

+ 92
+ 184
+ 276
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melamine

45 1,8 76,4 AFRA100 MDX
45 1,8 114,8 AFRA200 MDX
45 1,8 153,2 AFRA300 MDX
45 1,8 191,6 AFRA400 MDX
45 1,8 230 AFRA500 MDX

45 1,8 76,4 AFRA100 MSX
45 1,8 114,8 AFRA200 MSX
45 1,8 153,2 AFRA300 MSX
45 1,8 191,6 AFRA400 MSX
45 1,8 230 AFRA500 MSX

Anta inferiore con serratura
Lower door with lock_ Untere Tür mit Schloss
Porte inférieure avec serrure_Puerta inferior con cerradura

7,09 0,018
9,83 0,024

12,72 0,031
15,49 0,038
18,38 0,045

6,52 0,016
9,04 0,023

11,64 0,029
14,12 0,035
16,72 0,041

Anta inferiore con serratura
Lower door with lock_ Untere Tür mit Schloss
Porte inférieure avec serrure_Puerta inferior con cerradura

90 1,8 76,4 AFRA120 M
90 1,8 114,8 AFRA220 M
90 1,8 153,2 AFRA320 M
90 1,8 191,6 AFRA420 M
90 1,8 230 AFRA520 M

11,68 0,029
16,72 0,042
21,30 0,054
26,22 0,066
31,26 0,078

Coppia di ante inferiori con serratura a dx 
Set of two lower door with lock_ Paar untere Türen mit Schloss
Jeu deux portes inférieures avec serrure_Pareja de puertas inferior con cerradura

50 1,8 76,4 AFRA110 MDX
50 1,8 114,8 AFRA210 MDX
50 1,8 153,2 AFRA310 MDX
50 1,8 191,6 AFRA410 MDX
50 1,8 230 AFRA510 MDX

50 1,8 76,4 AFRA110 MSX
50 1,8 114,8 AFRA210 MSX
50 1,8 153,2 AFRA310 MSX
50 1,8 191,6 AFRA410 MSX
50 1,8 230 AFRA510 MSX

100 1,8 76,4 AFRA130 M
100 1,8 114,8 AFRA230 M
100 1,8 153,2 AFRA330 M
100 1,8 191,6 AFRA430 M
100 1,8 230 AFRA530 M

12,83 0,032
18,31 0,046
23,46 0,059
28,96 0,072
34,58 0,086

Collezione
Collections

doors
M

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Dx/Rh

Sx/Lh

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

mcKgL. P. H. COD.

7,09 0,018
9,83 0,024

12,72 0,031
15,49 0,038
18,38 0,045

6,52 0,016
9,04 0,023

11,64 0,029
14,12 0,035
16,72 0,041

56
66
81

101
114

45
63
77
96

109

71
100
125
140
159

88
105
133
148
168

56
66
81

101
114

45
63
77
96

109
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passepartout melamine

45 1,8 76,4 AFRA105 MDX
45 1,8 114,8 AFRA205 MDX
45 1,8 153,2 AFRA305 MDX

45 1,8 76,4 AFRA105 MSX
45 1,8 114,8 AFRA205 MSX
45 1,8 153,2 AFRA305 MSX

Anta per sopralzo con serratura
Upper door with lock_Aufsatztür mit Schloss
Porte supérieure avec serrure_Puerta superior con cerradura

7,09 0,018
9,83 0,024

12,72 0,031

6,52 0,016
9,04 0,023

11,64 0,029

Anta per sopralzo con serratura
Upper door with lock_Oben Tür mit Schloss
Porte supérieure avec serrure_Puerta superior con cerradura

90 1,8 76,4 AFRA125 M
90 1,8 114,8 AFRA225 M
90 1,8 153,2 AFRA325 M

Coppia di ante per sopralzo con serratura a dx
Set of two upper doors with lock_Paar Aufsatztüren mit Schloss 
Jeu deux portes superieurie avec serrure _Pareja de puertas superior con cerradura

50 1,8 76,4 AFRA115 MDX
50 1,8 114,8 AFRA215 MDX
50 1,8 153,2 AFRA315 MDX

50 1,8 76,4 AFRA115 MSX
50 1,8 114,8 AFRA215 MSX
50 1,8 153,2 AFRA315 MSX

100 1,8 76,4 AFRA135 M
100 1,8 114,8 AFRA235 M
100 1,8 153,2 AFRA335 M

doors
M

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Costruzione codice
How to complete the code _Code komposition
Construction du code _Construcción codigo

Finitura anta
Door finishes _Farben für Türen
Finitions porte _Acabados puerta

Colore Maniglia
Handle color _Griffe Farbe
Couleur poignée _Tirador color

AFRA105 MDX + MBI + B + BI

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

Maniglia
Handle _Griffe
Poignée _Tirador

Dx/Rh

Sx/Lh

COD. mcKg

11,68 0,029
16,72 0,042
21,30 0,054

12,83 0,032
18,31 0,046
23,46 0,059

7,09 0,018
9,83 0,024

12,72 0,031

6,52 0,016
9,04 0,023

11,64 0,029

56
66
81

45
63
77

71
100
125

88
105
133

56
66
81

45
63
77
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passepartout
mcKgL. P. H. COD.

lacquered
Anta inferiore con serratura
Lower door with lock_ Untere Tür mit Schloss
Porte inférieure avec serrure_Puerta inferior con cerradura

Anta inferiore con serratura
Lower door with lock_ Untere Tür mit Schloss
Porte inférieure avec serrure_Puerta inferior con cerradura

Coppia di ante inferiori con serratura a dx 
Set of two lower door with lock_ Paar untere Türen mit Schloss
Jeu deux portes inférieures avec serrure_Pareja de puertas inferior con cerradura

Collezione
Collections

doors
LA

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Dx/Rh

Sx/Lh

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK E TW F MYDESK M BE.1 D ONO I CX

AO AO AO AO BI AO AO
BI BI NE BI
NE NE NE
CR CR CR

LL

45 1,8 76,4 AFRA100 LDX
45 1,8 114,8 AFRA200 LDX
45 1,8 153,2 AFRA300 LDX
45 1,8 191,6 AFRA400 LDX
45 1,8 230 AFRA500 LDX

45 1,8 76,4 AFRA100 LSX
45 1,8 114,8 AFRA200 LSX
45 1,8 153,2 AFRA300 LSX
45 1,8 191,6 AFRA400 LSX
45 1,8 230 AFRA500 LSX

8,09 0,018
10,83 0,024
13,72 0,031
16,49 0,038
19,38 0,045

7,52 0,016
10,04 0,023
12,64 0,029
15,12 0,035
17,72 0,041

90 1,8 76,4 AFRA120 L
90 1,8 114,8 AFRA220 L
90 1,8 153,2 AFRA320 L
90 1,8 191,6 AFRA420 L
90 1,8 230 AFRA520 L

12,68 0,029
17,72 0,042
22,30 0,054
27,22 0,066
32,26 0,078

50 1,8 76,4 AFRA110 LDX
50 1,8 114,8 AFRA210 LDX
50 1,8 153,2 AFRA310 LDX
50 1,8 191,6 AFRA410 LDX
50 1,8 230 AFRA510 LDX

50 1,8 76,4 AFRA110 LSX
50 1,8 114,8 AFRA210 LSX
50 1,8 153,2 AFRA310 LSX
50 1,8 191,6 AFRA410 LSX
50 1,8 230 AFRA510 LSX

100 1,8 76,4 AFRA130 L
100 1,8 114,8 AFRA230 L
100 1,8 153,2 AFRA330 L
100 1,8 191,6 AFRA430 L
100 1,8 230 AFRA530 L

13,83 0,032
19,31 0,046
24,46 0,059
29,96 0,072
35,58 0,086

8,09 0,018
10,83 0,024
13,72 0,031
16,49 0,038
19,38 0,045

7,52 0,016
10,04 0,023
12,64 0,029
15,12 0,035
17,72 0,041

135 210
185 290
241 386
299 471
354 566

117 187
171 268
221 348
276 442
325 520

214 342
316 500
413 655
500 800
591 946

246 388
343 543
450 714
545 865
648 1.037

135 210
185 290
241 386
299 471
354 566

117 187
171 268
221 348
276 442
325 520
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passepartoutpassepartout
mcKgL. P. H. COD.

lacquered
Anta per sopralzo con serratura
Upper door with lock_Aufsatztür mit Schloss
Porte supérieure avec serrure_Puerta superior con cerradura

7,52 0,016
9,94 0,023

12,54 0,029

Anta per sopralzo con serratura
Upper door with lock_Oben Tür mit Schloss
Porte supérieure avec serrure_Puerta superior con cerradura

Coppia di ante per sopralzo con serratura a dx
Set of two upper doors with lock_Paar Aufsatztüren mit Schloss 
Jeu deux portes superieurie avec serrure _Pareja de puertas superior con cerradura

doors
LA

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Costruzione codice
How to complete the code _Code komposition
Construction du code _Construcción codigo

Finitura anta
Door finishes _Farben für Türen
Finitions porte _Acabados puerta

Colore Maniglia
Handle color _Griffe Farbe
Couleur poignée _Tirador color

AFRA105 LDX + LAW1 + B + NE

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

Maniglia
Handle _Griffe
Poignée _Tirador

Dx/Rh

Sx/Lh

LL

45 1,8 76,4 AFRA105 LDX
45 1,8 114,8 AFRA205 LDX
45 1,8 153,2 AFRA305 LDX

45 1,8 76,4 AFRA105 LSX
45 1,8 114,8 AFRA205 LSX
45 1,8 153,2 AFRA305 LSX

90 1,8 76,4 AFRA125 L
90 1,8 114,8 AFRA225 L
90 1,8 153,2 AFRA325 L

50 1,8 76,4 AFRA115 LDX
50 1,8 114,8 AFRA215 LDX
50 1,8 153,2 AFRA315 LDX

50 1,8 76,4 AFRA115 LSX
50 1,8 114,8 AFRA215 LSX
50 1,8 153,2 AFRA315 LSX

100 1,8 76,4 AFRA135 L
100 1,8 114,8 AFRA235 L
100 1,8 153,2 AFRA335 L

8,09 0,018
10,83 0,024
13,72 0,031

13,83 0,032
19,31 0,046
24,46 0,059

12,59 0,029
17,72 0,042
22,21 0,054

7,52 0,016
9,94 0,023

12,54 0,029

8,09 0,018
10,83 0,024
13,72 0,031

117 187
161 258
211 338

135 210
185 290
241 386

246 388
343 543
450 714

117 187
161 258
211 338

135 210
185 290
241 386

204 332
316 500
403 645
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veneer

50 1,8 76,4 AFRA110 WDX
50 1,8 114,8 AFRA210 WDX
50 1,8 153,2 AFRA310 WDX
50 1,8 191,6 AFRA410 WDX

50 1,8 76,4 AFRA110 WSX
50 1,8 114,8 AFRA210 WSX
50 1,8 153,2 AFRA310 WSX
50 1,8 191,6 AFRA410 WSX

Anta inferiore con serratura
Lower door with lock_ Untere Tür mit Schloss
Porte inférieure avec serrure_Puerta inferior con cerradura

7,56 0,021
10,54 0,028
13,66 0,035
16,63 0,042

Anta inferiore con serratura
Lower door with lock_ Untere Tür mit Schloss
Porte inférieure avec serrure_Puerta inferior con cerradura

100 1,8 76,4 AFRA130 W
100 1,8 114,8 AFRA230 W
100 1,8 153,2 AFRA330 W
100 1,8 191,6 AFRA430 W

Coppia di ante inferiori con serratura a dx 
Set of two lower door with lock_ Paar untere Türen mit Schloss
Jeu deux portes inférieures avec serrure_Pareja de puertas inferior con cerradura

Collezione
Collections

doors
W

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Dx/Rh

Sx/Lh

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

D ONO I CX

AO AO AO
BI BI
NE NE
CR CR

L. P. H. COD. mcKg

13,43 0,036
19,16 0,049
24,56 0,063
30,27 0,076

7,56 0,021
10,54 0,028
13,66 0,035
16,63 0,042

177
249
292
334

331
393
543
614

177
249
292
334
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passepartout veneer

50 1,8 76,4 AFRA115 WDX
50 1,8 114,8 AFRA215 WDX
50 1,8 153,2 AFRA315 WDX

50 1,8 76,4 AFRA115 WSX
50 1,8 114,8 AFRA215 WSX
50 1,8 153,2 AFRA315 WSX

Anta per sopralzo con serratura
Upper door with lock_Aufsatztür mit Schloss
Porte supérieure avec serrure_Puerta superior con cerradura

7,56 0,021
10,54 0,028
13,66 0,035

Anta per sopralzo con serratura
Upper door with lock_Oben Tür mit Schloss
Porte supérieure avec serrure_Puerta superior con cerradura

100 1,8 76,4 AFRA135 W
100 1,8 114,8 AFRA235 W
100 1,8 153,2 AFRA335 W

Coppia di ante per sopralzo con serratura a dx
Set of two upper doors with lock_Paar Aufsatztüren mit Schloss 
Jeu deux portes superieurie avec serrure _Pareja de puertas superior con cerradura

doors
W

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Costruzione codice
How to complete the code _Code komposition
Construction du code _Construcción codigo

Finitura anta
Door finishes _Farben für Türen
Finitions porte _Acabados puerta

Colore Maniglia
Handle color _Griffe Farbe
Couleur poignée _Tirador color

AFRA115 WDX + WNJ + B + NE

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

Maniglia
Handle _Griffe
Poignée _Tirador

Dx/Rh

Sx/Lh

COD. mcKg

13,43 0,036
19,16 0,049
24,56 0,063

7,56 0,021
10,54 0,028
13,66 0,035

177
249
292

331
393
543

177
249
292
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(*)

glass

45 0,5 76,4 AFRA101 VDX
45 0,5 114,8 AFRA201 VDX
45 0,5 153,2 AFRA301 VDX

45 0,5 76,4 AFRA101 VSX
45 0,5 114,8 AFRA201 VSX
45 0,5 153,2 AFRA301 VSX

Anta vetro inferiore con serratura _Lower glass door with lock_Untere Glastür mit Schloss
Porte verre inférieure avec serrure_Puerta cristal inferior con cerradura

7,42 0,021
10,03 0,028
13,13 0,035

6,56 0,020
9,29 0,026

11,89 0,032

Anta vetro inferiore con serratura
Lower glass door with lock_Untere Glastür mit Schloss
Porte verre inférieure avec serrure_Puerta cristal inferior con cerradura

90 0,5 76,4 AFRA121 V
90 0,5 114,8 AFRA221 V
90 0,5 153,2 AFRA321 V

Coppia di ante vetro inferiori con serratura
Set of two lower glass door with lock_Paar untere Glastüren mit Schloss
Jeu deux portes verre inférieures avec serrure_Pareja de puertas cristal inferior con cerradura

50 0,5 76,4 AFRA111 VDX
50 0,5 114,8 AFRA211 VDX
50 0,5 153,2 AFRA311 VDX

50 0,5 76,4 AFRA111 VSX
50 0,5 114,8 AFRA211 VSX
50 0,5 153,2 AFRA311 VSX

100 0,5 76,4 AFRA131 V
100 0,5 114,8 AFRA231 V
100 0,5 153,2 AFRA331 V

Collezione
Collections

doors

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

(*) (*)

VØØ VØC
VFM

VNE

Dx/Rh

Sx/Lh

B VELVET/TIPER
ASSET/VOGUE
POP

C LINK D ONO E TW F MYDESK M BE.1

AO AO AO AO AO BI
BI BI BI NE
NE NE NE
CR CR CR

mcKgL. P. H. COD.

7,42 0,021
10,03 0,028
13,13 0,035

6,56 0,020
9,29 0,026

11,89 0,032

13,25 0,021
18,70 0,028
24,90 0,035

11,76 0,020
17,22 0,026
22,42 0,032

74 87 110
77 95 130

100 125 172

66 77 99
75 91 123
97 121 162

74 87 110
77 95 130

100 125 172

66 77 99
75 91 123
97 121 162

111 136 184
131 167 236
174 223 316

106 130 174
125 158 222
168 214 299



148

passepartout glass

45 0,5 114,8 AFRA206 VDX
45 0,5 153,2 AFRA306 VDX

45 0,5 114,8 AFRA206 VSX
45 0,5 153,2 AFRA306 VSX

Anta vetro superiore con serratura
Upper glass door with lock_Glasaufsatztür mit Schloss
Porte verre supérieure avec serrure_Puerta cristal superior con cerradura

10,03 0,028
13,13 0,035

9,29 0,026
11,89 0,032

Anta vetro superiore con serratura
Upper glass door with lock_Glasaufsatztür mit Schloss
Porte verre supérieure avec serrure_Puerta cristal superior con cerradura

90 0,5 114,8 AFRA226 V
90 0,5 153,2 AFRA326 V

17,22 0,026
22,42 0,032

Coppia di ante vetro superiori con serratura
Set of two upper glass door with lock_Paar Glasaufsatztüren mit Schloss
Jeu deux portes verre supérieure avec serrure_Pareja de puertas cristal superior con cerradura

50 0,5 114,8 AFRA216 VDX
50 0,5 153,2 AFRA316 VDX

50 0,5 114,8 AFRA216 VSX
50 0,5 153,2 AFRA316 VSX

100 0,5 114,8 AFRA236 V
100 0,5 153,2 AFRA336 V

doors

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Costruzione codice
How to complete the code _Code komposition
Construction du code _Construcción codigo

Finitura vetro anta
Glass door finishes _Farben für Glastüren
Finitions porte en verre _Acabado puertas en cristal

Colore Maniglia
Handle color _Griffe Farbe
Couleur poignée _Tirador color

AFRA206 VDX + VØC + B + BI

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

Maniglia
Handle _Griffe
Poignée _Tirador

(*) (*) (*)

VØØ VØC
VFM

VNE

Dx/Rh

Sx/Lh

COD. mcKg

10,03 0,028
13,13 0,035

9,29 0,026
11,89 0,032

18,70 0,028
24,90 0,035

77 95 130
100 125 172

75 91 123
97 121 162

131 167 236
174 223 316

125 158 222
168 214 299

77 95 130
100 125 172

75 91 123
97 121 162
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(*)

Glass
 VØC VFM VNE

  AO NE NE

glass

45 2 76,4 AFRA102 VDX
45 2 114,8 AFRA202 VDX
45 2 153,2 AFRA302 VDX
45 2 191,6 AFRA402 VDX

45 2 76,4 AFRA102 VSX
45 2 114,8 AFRA202 VSX
45 2 153,2 AFRA302 VSX
45 2 191,6 AFRA402 VSX

Anta vetro e telaio inferiore con serratura _Lower frame glass door with lock
Untere Glastür mit Rahmen und Schloss _Porte en verre encadré inférieure avec serrure
Puerta vidrio  enmarcada inferior con cerradura

6,48 0,018
8,85 0,024

11,13 0,031
13,40 0,038

6,18 0,016
8,31 0,023

10,34 0,029
12,36 0,035

Anta vetro e telaio inferiore con serratura
Lower frame glass door with lock _Untere Glastür mit Rahmen und Schloss
Porte en verre encadré inférieure avec serrure _Puerta vidrio  enmarcada inferior con cerradura

90 2 76,4 AFRA122 V
90 2 114,8 AFRA222 V
90 2 153,2 AFRA322 V
90 2 191,6 AFRA422 V

Coppia ante vetro e telaio inferiori con serratura
Set of two lower frame glass door with lock _Paar untere Glastüren mit Rahmen und Schloss
PJeu deux portes en verre encadré inférieure avec serrure _Pareja de puertas vidrio enmarcada inferior con cerradura

50 2 76,4 AFRA112 VDX
50 2 114,8 AFRA212 VDX
50 2 153,2 AFRA312 VDX
50 2 191,6 AFRA412 VDX

50 2 76,4 AFRA112 VSX
50 2 114,8 AFRA212 VSX
50 2 153,2 AFRA312 VSX
50 2 191,6 AFRA412 VSX

100 2 76,4 AFRA132 V
100 2 114,8 AFRA232 V
100 2 153,2 AFRA332 V
100 2 191,6 AFRA432 V

doors

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Anta vetro con telaio in alluminio
Glass door with aluminium trims - Glastür mit Alurahmen
Porte vitrée avec cadre en aluminium - Puertas de cristal con marco en aluminio

(*)

VØC
VFM

VNE

Dx/Rh

Sx/Lh

mcKgL. P. H. COD.

6,48 0,018
8,85 0,024

11,13 0,031
13,40 0,038

6,18 0,016
8,31 0,023

10,34 0,029
12,36 0,035

6,64 0,018
9,01 0,024

11,45 0,031
13,85 0,038

6,34 0,016
8,47 0,023

10,66 0,029
12,81 0,035

149 170
174 204
219 258
248 297

143 164
169 197
213 248
240 284

287 329
338 397
406 505
466 589

274 318
328 383
394 486
451 563

149 170
174 204
219 258
248 297

143 164
169 197
213 248
240 284
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passepartout

Coppia ante vetro e telaio superiore con serratura
Set of two upper frame glass door with lock _Paar Glasaufsatztüren mit Rahmen und Schloss
PJeu deux portes en verre encadré supérieure avec serrure _Pareja de puertas vidrio enmarcada superior con cerradura

glass

45 2 114,8 AFRA207 VDX
45 2 153,2 AFRA307 VDX

45 2 114,8 AFRA207 VSX
45 2 153,2 AFRA307 VSX

Anta vetro e telaio superiore con serratura _Upper frame glass door with lock
Glasaufsatztür mit Rahmen und Schloss _Porte en verre encadré supérieure avec serrure 
Puerta vidrio enmarcada superior con cerradura

8,31 0,023
10,34 0,029

Anta vetro e telaio superiore con serratura
Upper frame glass door with lock _Glasaufsatztür mit Rahmen und Schloss
Porte en verre encadré supérieure avec serrure _Puerta vidrio enmarcada superior con cerradura

90 2 114,8 AFRA227 V
90 2 153,2 AFRA327 V

50 2 114,8 AFRA217 VDX
50 2 153,2 AFRA317 VDX

50 2 114,8 AFRA217 VSX
50 2 153,2 AFRA317 VSX

100 2 114,8 AFRA237 V
100 2 153,2 AFRA337 V

doors

Cerniere e maniglie comprese
Hinges and handles included - Scharniere und Griffe enthalten
Charnières et poignées comprises  - Bisagras y tiradores incluidos

Costruzione codice
How to complete the code _Code komposition
Construction du code _Construcción codigo

Finitura vetro anta
Glass door finishes _Farben für Glastüren
Finitions porte en verre _Acabado puertas en cristal

AFRA207 VDX + VØC

Codice articolo
Item code number _Artikelnummer
Code article _Código artìculo

(*) (*)

VØC
VFM

VNE

Dx/Rh

Sx/Lh

COD. mcKg

8,85 0,024
11,13 0,031

8,47 0,023
10,66 0,029

9,01 0,024
11,45 0,031

8,31 0,023
10,34 0,029

8,85 0,024
11,13 0,031

169 197
213 248

174 204
219 258

328 383
394 486

338 397
406 505

169 197
213 248

174 204
219 258



94°

110°

165°

110°

165°

L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50 L. 90/100L. 45/50

42 42 84 84 84

21 21 21 42 42

1 2 3 4 5 541 2 3

Numero di ripiani previsti
Number of shelves included
Standardausstattung Einlegeböden
Nombre d’etageres comprises par hauter
Cantidad necesaria de estantes

Quantita’ di cerniere per mobile
Number of hinges for cabinet
Anzahl Scharniere pro Schrank
Nombre de charnieres pour meuble
Cantidad de bisagras mueble

SOFT CLOSING ( OPTIONAL )
N° di ammortizzatori per ante
Number of  for cupboard
Anzahl Anschlagdämpfer pro Tür
Nombre de amortisseur pour porte
Cantidad de amortiguadores por puerta

H 1 H 3H 2 H 4 H 5
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Kit x 2 ACCR004
Kit x 4 ACCR005
Kit x 5 ACCR006

Confezione cerniere 110°
Set of hinges 110°_Satz Scharniere Öffnungs-Winkel  110°
Set charnières 110°_Juego bisagras 110° 

Confezione cerniere 165°
Set of hinges 165°_Satz Scharniere Öffnungs-Winkel  165°
Set charnières 165°_Juego visagras 165° 

Kit x 2 ACCR007
Kit x 4 ACCR008

Confezione cerniere 94°
Set of hinges 94°_Satz Scharniere Öffnungs-Winkel  94°
Set charnières 94°_Juego bisagras 94° 

Kit x 2 ACCR009
Kit x 4 ACCR010

Kit x 2 ACCR011
Kit x 4 ACCR012

Solo per anta cieca _Only for blind door 
Nur für Volltüren _Seulement pour portes pleine 
Sólo para puerta ciega

Solo per anta vetro con telaio in alluminio - Only for Glass door with aluminium frame 
Nür für Glastüren mit Alu-Rahmen - Seulement pour portes en verre avec cadre en aluminium 
Sólo para puerta en cristal con marco en aluminio

Kit x 2 ACCR001
Kit x 4 ACCR002
Kit x 5 ACCR003

Solo per anta vetro con telaio in alluminio - Only for Glass door with aluminium frame 
Nür für Glastüren mit Alu-Rahmen - Seulement pour portes en verre avec cadre en aluminium 
Sólo para puerta en cristal con marco en aluminio

Solo per anta cieca _Only for blind door 
Nur für Volltüren _Seulement pour portes pleine 
Sólo para puerta ciega

Solo per anta vetro senza telaio - Only for simple glass door 
Nür für Glastüren ohne Rahmen - Seulement pour portes en verre sans corniche
Sólo para puerta en cristal sin marco

8
16

6
12
15

12
24

16
32
40

22
44
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ACKY001

Soft closing  
Soft closing_Soft closing
Soft closing_Soft closing

Chiave per rimozione cilindro
Cylinder removal key_Beschlagsatz für Schrankverkettung
Clè pour enlèvement cylindre_llave para remoción bombín

ACKY003

Cilindro estraibile con 2 chiavi pieghevoli
Removable cylinder with 2 articulated keys_Abnehmbarer Zylinder mit 2 Klappbaren Schlüsseln
Cylindre extractible avec 2 clés articulésseln_Bombín extraible con 2 llaves

Kit x 1 AFK0005

110 ° Kit x 1 ACAA001

165 ° Kit x 1 ACAA006

ACKY002

Chiave master (Passepartout)
Master key_Generalschlüssel
Passepartout_Passepartout

ACKY004

Cilindro estraibile con 1 chiave direzionale e 1 fissa
Removable cylinder with 1 key executive and 1 fixed_Abnehmbarer Zylinder mit 2 Schlüsseln wobei 1 Klappbar
Cylindre extractible avec 1 clé de direction et 1 clé fixe_Tire de cilindro con 1 ejecutivo clave y 1 fijo

Per ante armadio
For cabinet
Für Schranktüren
Pour portes de l’armoire 
Para armario

Per classificatori
For filing drawers
Für Hängeauszüge
Pour tiroirs classeurs
Para archivos

mcKg

16

5

5

4

4

14

7
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ACSR002

Per -for - für - pour - para H. 79,5 - 118 - 156 Serratura per anta battente 
Lock for slid wing door_Schloss für Volflügeltür 
Serrure pour porte pleine_Cerradura para puerta 

Per -for - für - pour - para H. 195 - 233 Serratura per anta battente 
Lock for slid wing door_Schloss für Volflügeltür 
Serrure pour porte pleine_Cerradura para puerta 

ACSR003

Serratura per anta vetro singola senza cornice
Lock for glass door without frame_Schloss für einzelne rahmenlose Glastürenpaar
Serrure pour une porte en verre sans cadre_Cerradura para pareja de puertas en cristal sin marco

ACSR001

ACSR003

Kit serratura per coppia anta vetro battente 
Lock for double glass doors without frame_Schloss für rahmenloses Glastürenpaar
Serrure pour paire portes en verre sans cadre_Cerradura para pareja de puertas en cristal sin marco

Per ante armadio
For cabinet
Für Schranktüren
Pour portes de l’armoire 
Para armario

mcKg

Ricambio
Spare part _Ersatzteil
S.A.V. _Recambio

Kit ferramenta sovrapposizione moduli
Fasteners for superimposed cabinet _Schraubensatz für Union
Kit visserie d’union _Kit herraje de unión módulos

AFK0007

AFK0006

Kit ferramenta fissaggio a muro
Wall fastening hardware kit _Schraubensatz für Wand
Kit visserie pour fixation au mur _Kit herraje de montaje mural

12

24

18

24

14

5
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17,8 2 0,8 ACMN002
Interasse 128 mm
Entraxe 128 mm

37 2 0,8 ACMN013
Interasse 320 mm
Entraxe 320 mm

Maniglia BE.1
BE.1 Handle _BE.1 Griff
Poignée BE.1_Tirador BE.1

Maniglia VELVET/TIPER/ASSET/VOGUE/POP
VELVET/TIPER/ASSET/VOGUE/POP Handle _ VELVET/TIPER/ASSET/VOGUE/POP  Griff
Poignée VELVET/TIPER/ASSET/VOGUE/POP _Tirador VELVET/TIPER/ASSET/VOGUE/POP

13,7 3,2 1 ACMN001
Interasse 128 mm
Entraxe 128 mm

Maniglia TW
TW Handle _ TW Griff
Poignée TW_Tirador TW

17 2 0,8 ACMN011
Interasse 128 mm
Entraxe 128 mm

38 2 0,8 ACMN012
Interasse 320 mm
Entraxe 320 mm

13,6 2,24 2,4 ACMN003
Interasse 128 mm
Entraxe 128 mm

Maniglia LINK
LINK Handle _ LINK Griff
Poignée LINK_Tirador LINK

15 3 2 ACMN004
Interasse 128 mm
Entraxe 128 mm

Maniglia MYDESK
MYDESK Handle _ MYDESK Griff
Poignée MYDESK_Tirador MYDESK

mcKgBI

MET

NE CR AO

21 2,2 1,2 ACMN006
Interasse 192 mm
Entraxe 192 mm

Maniglia ONO
ONO Handle _ONO Griff
Poignée ONO_ Tirador ONO

Maniglia CX
CX Handle _CX Griff
Poignée CX_Tirador CX

13,3 2,2 0,7 ACMN014
Interasse 128 mm
Entraxe 128 mm

9 9

19 19

9

9 9 9 9

19 19 19 19

9 9 9 9

9

9 9 9 9

9
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sp. 18 mm

sp. 18 mm
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Struttura in melaminico 
Melamine structure _Korpus aus Melamin _Structure en mélamine  _Estructura en melamina

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

Finitura ante in melamminico 
Melamin doors finishes _Oberflächen für Türen aus Melamin _Finitions portes en mélamine _Acabados puertas en melamina

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

Ripiani in melamminico (OPTIONAL)
Melamine shelves _Melaminböden _Étagères en mélamine _Estantes en melamina

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MAH = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

MTR = Tortora
Dove - Taubengrau
Tourturelle - Ceniza

MGT = Grigio ghiaccio  
Ice grey - Eisgrau 
Gris glace - Gris hielo

LAW1 = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

LATR = Tortora - Dove 
Taubengrau - Gris taupe  
Ceniza

LAR1 = Rosso - Red - 
Rot  Rouge - Rojo
RAL 3020

LAG2 = Grigio chiaro  
Light gray - Lichtgrau
Gris clair - Gris claro
RAL 7038

LAG1 = Grigio quarzo  
Quartz gray - Quarzgrau  
Gris quartz  Cuarzo gris  
RAL 7039 

LANE = Nero - Black - 
Schwarz - Noir - Negro
RAL 9011

LA99 = Colore speciale 
cliente - Color special cu-
stomer - Color special kun-
de - Couleur spéciale client 
Color especial cliente

LAG3 = Grigio basalto  
Basalt grey - Basaltgrau 
Basalte gris  - Gris ba-
salto 
RAL 7012

Finitura ante in laccato opaco 
Matt lacquered doors finishes _Oberflächen für Türen aus matt lackiert _Finitions portes en laque mat _Acabados puertas en lacado mate

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

MTR = Tortora
Dove - Taubengrau
Tourturelle - Ceniza

MTR = Tortora
Dove - Taubengrau
Tourturelle - Ceniza

MOL = Olmo - Elm - 
Ulme - Elm - Olmo

MRO = Rovere - Oak 
Eiche - Rouvre - Roble

MRC = Rovere ta-
bacco  - Tobacco oak 
- Eiche Tabak - Rouvre 
tabac - Roble tobaco

MNT = Noce Canaletto 
- American walnut - Ame-
rikanischer - Nussbaum - 
Noyer - américain - No-
gal americano

MCE = Cemento - 
Concrete - Beton - Béton 
- Cemento

LAG5 = Grigio Ver-
dastro - Green grey - 
Grungrau - Gris verdâtre 
- Gris Verdoso
RAL 7009

LA10 = Beige grigiastro 
- Grey beige - Graubeige 
- Gris beige - Gris ama-
rillento
RAL 1019

MOB = Olmo chiaro 
- Light elm - Klar Ulme - 
Elm clair - Olmo chiaro
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Numerazione
Numeration_Nummerierung_Numérotation_Numeración

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

Finitura top in melamminico _Melamine top finishes _Oberflächen für Abdeckplatte aus Melamin _Finitions top en mélamine _Acabado sobre en melamina
Finitura fianchi in melamminico _Melamine sides finishes_Oberflächen für Seiten aus Melamin_Finitions côtés en mélamine_Acabados de laterales en melamina

MBI = Bianco - White 
Weiss - Blanc - Blanco

MTR = Tortora
Dove - Taubengrau
Tourturelle - Ceniza

MGT = Grigio ghiaccio  
Ice grey - Eisgrau 
Gris glace - Gris hielo

MNE = Nero - Black  
Schwarz - Noir - Negro

Cornice
Frame_Rahmen_Cadre_Marco

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

Zoccolo metallico 
Metal plinthe _Metallsockel _Plinthe métallique _Zócalo metálico

BI = Bianco - White  
Weiss - Blanc - Blanco

AN = Alluminio
Aluminium-  Alusilber
Aluminium - Aluminio

NE = Nero - Black 
Schwarz - Noir - Negro

AS = Alluminio seta 
- Aluminium silk finish - 
Aluminium Oberfläche 
seidenmatt - Aluminium 
soie - Pintada metalizada 
color aluminio

AS = Alluminio seta 
- Aluminium silk finish - 
Aluminium Oberfläche 
seidenmatt - Aluminium 
soie - Pintada metalizada 
color aluminio

MOL = Olmo - Elm - 
Ulme - Elm - Olmo

MRO = Rovere - Oak 
Eiche - Rouvre - Roble

MRC = Rovere ta-
bacco  - Tobacco oak 
- Eiche Tabak - Rouvre 
tabac - Roble tobaco

MNT = Noce Canaletto 
- American walnut - Ame-
rikanischer - Nussbaum - 
Noyer - américain - No-
gal americano

MCE = Cemento - 
Concrete - Beton - Béton 
- Cemento

MOB = Olmo chiaro 
- Light elm - Klar Ulme - 
Elm clair - Olmo chiaro



1

2

3

4

5

6

7

8
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1. Ante
Doors _Türen 
Portes _Puertas

2. Coperchio strutturale                                   
Top _Abdeckplatte
Top _Sobre

3. Fianchi
Sides _Seitl. Abdeckungen
Côtés _Laterales

4. Schiena
Back _Sichtrückwand 
Dos _Trasera

5. Ripiano spostabile (OPTIONAL)
Adjustable shelf _Einlegeboden 
Etagére amovibIle _Estante móvil

6. Fondo                                                       
Bottom _Boden 
Dessous _Fondo

7. Piedini 
Feets _Stellfüße 
Pieds _Pies

8. Top obbligatorio per H. 147 
Tops are compulsory for cabinets H.147 
Eine Abdeckplatte ist bei Schrankhöhe 147 zwingend erforderlich.
Les tops sont obligatoires pour les armoires H. 147
Sobre obligatorio para muebles H. 147

Ripiano spostabile in melamminico sp. 1,8 cm 

Adjustable shelf in melamine 1,8 cm thick   

Melamineinlegeböden 1,8 cm Stärke

Étagère amovible en mélamine d'épaisseur  1,8 cm

Estante móvil en melamina de grosor 1,8 cm

kg
MAX 45Melamminico / Melamine

Struttura sp. 1,8 cm 

Structure thickness 1.8 cm _Korpusstärke 1,8 cm

Épaisseur de la structure 1,8 cm _ Estructura grosor 1.8 cm



L. 45L. 45

Quantita’ di cerniere per mobile
Number of hinges for cabinet
Anzahl Scharniere pro Schrank
Nombre de charnieres pour meuble
Cantidad de bisagras mueble

SOFT CLOSING 
N° di ammortizzatori per ante
Number of shock absorber for cupboard
Anzahl Anschlagdämpfer pro Tür
Nombre de amortisseur pour porte
Cantidad de amortiguadores por puerta

H 147 H 195

6 8

1 1

45,3

46,2

45,3

1,8

1,8

1,8

1,8
2,7

146,7 cm 46,2

45,3

1,8

1,8

1,8

1,8

46,2

45,3

2,7

194,7 cm

1,8

29,2

14,2

30,2

14,2

30,2

13,3

42,6
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Piedino H. 2,7 cm
Feet  H. 2,7 cm
Stellfüße H. 2,7 cm
Vérins Ht. 2,7 cm
Pies H. 2,7 cm

Piedino H. 3 cm
Feet H. 3 cm 
Stellfüße H. 3 cm
Vèrin Ht. 3 cm
Pies H. 3 cm

Zoccolo H. 2,8 cm per piedino H. 2,7 cm
Plinth H. 2,8 cm for feet H. 2,7 cm
Sockel H. 2,8 cm für Stellfüße H. 2,7 cm
Plinthe Ht. 2,8 cm pour pied Ht. 2,7 cm  
Zócalo H. 2,8 cm para pies H. 2,7 cm

110° 165°

STANDARD

147
195

H. OPTIONAL



45
Fianchi Top e Zoccoli

Tops/plinths_Tops/ Plinthes_Abdeckplatten/sokel
Topbladen/pliten _Sobre/zocalos

147

195

.H

L.
Finishing sides _Seitenverkleidungen afsluitstukken 
zijkant _Parois de finition _Lateral de cierre

L. 45         270

H. 27 H. 30
L. 45

L. 45         270

H. 27 H. 30
L. 45

MBI

MBI

MBI

Codice mobile a giorno
Open unit code
Offner Schrank code
Code pour meuble ouvert
Codigo mueble abierto

Codice anta
Doors code
Tür code
Code pour porte
Codigo puertas

LF30100 LFRA001 AFTB011FMBI MBI B+ ++ + +

Tipo serratura
Lock type
Schloss einzel-holztür
Type de serrure
Typo de cerradura

Finitura struttura
Finish for structure 
Oberfläche des Gestells
Finition de la structure 
Acabado de la estructura

Finitura ante
Front colour 
Farbe für Vorderfront
Couleur de la façade
Color de los frontales

Top standard
Top standard
Abdeckplatte standard
Top armoire
Sobre estándar para armario

B

20mm

310mm

50mm

24,5mm

FRONT BACK

75mm

32mm

64mm

64mm

160

lockers

Costruzione codice
How to complete the code _Zusammensetzung des Codes _Construction du code _Construcción código
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h. 3L. P. H. COD. (1) M

45 46 146,7 LF30100 MAH
MBI
MNE

kg 39,82 MTR
mc 0,093

45 46 194,7 LF40100 MAH
MBI
MNE

kg 52,19 MTR
mc 0,122

melamine H. 195

R45612F

R45614F

R45611F

Ripiano spostabile 
Adjustable shelf _Einlegeboden
Etagère amovible_Estante móvil

4,02 0,009

13,10 0,025

7,05 0,014

Conf. 1pz

Conf. 2pz

Conf. 4pz

45 40,8 1,8

45 40,8 1,8

45 40,8 1,8

(1) Finitura struttura
Finish for structure _Korpusoberfläche 
Finitions de structure _Acabado estructura

mcKg

€

160 +12

189 +12

72

42

24
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45 1,8 47,6 LFRA002 M
45 1,8 47,6 LFRA002 LA

45 1,8 47,6 LFRA001 M
45 1,8 47,6 LFRA001 LA

M

45 1,8 47,6 LFRA001 MB
45 1,8 47,6 LFRA001 LAB

LA

45 1,8 47,6 LFRA003 M
45 1,8 47,6 LFRA003 LA

45 1,8 47,6 LFRA002 MB
45 1,8 47,6 LFRA002 LAB

45 1,8 47,6 LFRA004 M
45 1,8 47,6 LFRA004 LA

45 1,8 47,6 LFRA003 MB
45 1,8 47,6 LFRA003 LAB

45 1,8 47,6 LFRA004 MB
45 1,8 47,6 LFRA004 LAB

4,67 0,012
4,67 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

4,64 0,012
4,64 0,012

4,64 0,012
4,64 0,012

4,70 0,012
4,70 0,012

4,70 0,012
4,70 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

Kg mc

Dx/Rh

Sx/Lh

Dx/Rh

Sx/Lh

Dx/Rh

Sx/Lh

Dx/Rh

Sx/Lh

M=melamminico
Melamine_Melamin
Mélamine_Melamina

LA=laccato opaco
Matt lacquered_Matt lackiert
Laque mat_Lacado mate

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

L. P. H. COD.

54
99

54
99

67
112

67
112

75
120

75
120

88
133

88
133
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Anta con 4 prefori per 2 numeri
Doors with 4 pre-drilled holes to receive 2 numbers_Tür mit 4 vorgebohrten zu erhalten 2 Nummern
Porte avec 4 prétrous pour 2 numeros_Puertas con 4 pre-agujeros para recibir das numeros

L. P. H. COD.

45 1,8 47,6 LFRA008 M
45 1,8 47,6 LFRA008 LA

45 1,8 47,6 LFRA007 M
45 1,8 47,6 LFRA007 LA

M

45 1,8 47,6 LFRA007 MB
45 1,8 47,6 LFRA007 LAB

LA

45 1,8 47,6 LFRA011M
45 1,8 47,6 LFRA011LA

45 1,8 47,6 LFRA008 MB
45 1,8 47,6 LFRA008 LAB

45 1,8 47,6 LFRA012 M
45 1,8 47,6 LFRA012 LA

45 1,8 47,6 LFRA011 MB
45 1,8 47,6 LFRA011 LAB

45 1,8 47,6 LFRA012 MB
45 1,8 47,6 LFRA012 LAB

4,67 0,012
4,67 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

4,64 0,012
4,64 0,012

4,64 0,012
4,64 0,012

4,70 0,012
4,70 0,012

4,70 0,012
4,70 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

Kg mc

Dx/Rh

Sx/Lh

Dx/Rh

Sx/Lh

Dx/Rh

Sx/Lh

Dx/Rh

Sx/Lh

Anta con serratura tipo “A” standard
Door with standard type lock “A”
Tür mit Standard-Typ “A” Schloss
Porte avec serrure type “A” standard
Puerta con cerradura de tipo “A” estandard

Anta con serratura tipo “B” a combinazione
Door with combination lock type “B”
Tür mit typ “B” Kombinationsschloss
Porte avec serrure type “B” à combination
Puerta con cerradura de combinacion type “B”

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

Serratura tipo A
Lock type A

Serratura tipo B
Lock type B

 doors

56
101

56
101

69
114

69
114

77
122

77
122

90
135

90
135
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Anta con serratura RFID (scheda inclusa)
Door with RFID lock (card included) _Tür mit RFID-Schloss (Magnetkarte inklusive)
Porte avec RFID serrure (carte magnétique compris) _Puerta con cerradura RFID (tarjeta magnética incluida)

lockers  doors

L. P. H. COD.

45 1,8 47,6 LFRA002 MC
45 1,8 47,6 LFRA002 LAC

45 1,8 47,6 LFRA001 MC
45 1,8 47,6 LFRA001 LAC

M LA

4,67 0,012
4,67 0,012

4,67 0,012
4,67 0,012

Kg mc

Dx/Rh

Sx/Lh

M=melamminico
Melamine_Melamin
Mélamine_Melamina

LA=laccato opaco
Matt lacquered_Matt lackiert
Laque mat_Lacado mate

Scheda di programmazione
Programmable card _Programmierkarte
Carte programmable _Tarjeta programable

Scheda chiave (Ricambio)
Key card (Spare parte) _Key Card (Ersatzteile)
Carte-clé (S.A.V.) _Tarjeta de clave (Ricambio)

ACKY006

ACKY007

Serratura tipo C
Lock type C

Serratura tipo C
Lock type C

319
364

319
364

14

14
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Top STANDARD
Top standard _Abdeckplatte standard
Top armore _Sobre armario mcKgL. P. H. COD.

45 46,2 1,8 AFTB011FMBI
90 46,2 1,8 AFTB021FMBI
135 46,2 1,8 AFTB031FMBI
180 46,2 1,8 AFTB041FMBI
225 46,2 1,8 AFTB051FMBI
270 46,2 1,8 AFTB061FMBI

1,8 46,2 147 LFFB370FMBI
1,8 46,2 195 AFFB410FMBI

Coppia fianchi di chiusura per armadio con piedino
Pair of fastening sides for cupboard with feet _Paar Seitenverkleidungen für Schrank mit Stellfüße
Paire de côtés fermeture pour armoire avec pieds _Juego laterales de cierre para muebles con pies

STANDARD

12,66 0,053
16,41 0,069

L. P. H. COD.

1,8 46,2 148,5 LFFB372FMBI
1,8 46,2 196,5 AFFB412FMBI

12,81 0,053
16,70 0,070

45 44 2,8 AFZC11ZBI

Zoccolo metallico per contenitore
Metal base frame for cabinet _Metallsockel für Schrankelement
Plithe métallique pour meuble _Zócalo metálico para contenedor

Solo per piedino H. 2,7 cm
Only for feet  H. 2,7 cm 
Nur für Stellfüße H. 2,7 cm
Uniquement pour pieds Ht. 2,7 cm 
Sólo para pies H. 2,7 cm

2,00 0,006

Coppia fianchi di chiusura per zoccolo metallico Pair of fastening sides for cupboard with base metal frame _Paar Seitenverkleidungen für Metallsockel 
Paire de côtés fermeture pour meuble avec plithe métallique _Juego laterales de cierre para mueble con zócalo metálico

melamine OPTION

3,66 0,008
6,40 0,016
9,06 0,023

11,80 0,030
14,46 0,038
17,20 0,045

M

15
23
33
39
48
56

97
121

98
123

24



24mm

50mm

87mm
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Numerazione
Numeration_Nummerierung
Numérotation_Numeración

LFK0011FNumero 1
Number 1

LFK0012FNumero 2
Number 2

LFK0013FNumero 3
Number 3

LFK0014FNumero 4
Number 4

LFK0015FNumero 5
Number 5

LFK0016FNumero 6
Number 6

LFK0017FNumero 7
Number 7

LFK0018FNumero 8
Number 8

LFK0019FNumero 9
Number 9

LFK0010FNumero 0
Number 0

Kg mc

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

5 2,4 8,7

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

0,04 0,000

L. P. H. COD.

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2



110°

165°
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COD.

Confezione cerniere 110°
Set of hinges 110°_Satz Scharniere Öffnungs-Winkel  110°
Set charnières 110°_Juego bisagras 110° 

Kit x 2 ACCR001
Kit x 4 ACCR002
Kit x 5 ACCR003

Confezione cerniere 165° 
Set of hinges 165°_Satz Scharniere Öffnungs-Winkel  165°
Set charnières 165°_Juego bisagras 165° 

Kit x 2 ACCR004
Kit x 4 ACCR005
Kit x 5 ACCR006

ACKY001

Chiave per rimozione cilindro
Cylinder removal key_Beschlagsatz für Schrankverkettung
Clef pour l’enlèvement du cylindre_llave para remoción bombín

ACKY002

Chiave master (Passepartout)
Master key_Generalschlüssel
Passepartout_Passepartout

ACKY005

Chiave master (Passepartout) per serratura di tipo B a combinazione
Master key for type B combination lock_Hauptschlüssel für Kombinationsschloss typ B
Passepartout pour serrure à combinaisontype B_Llare maestra para bloqueo de combinación de tipo B

ACSR001

Serratura per anta battente tipo A
Lock for type A slid wing door_Schloss für Volflügeltür Typ A
Serrure pour porte pleine type A_Cerradura para puerta tipo A

ACSR008 DX
ACSR009 SX

Serratura tipo B a combinazione
Type B combination lock_Kombinationsschloss typ B
Serrure à combinaison type B_Tipo B cerradura de combinación

6
12
15

16
32
40

4

4

5

12

29
29


